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DE RAQI

— Le 4 ao(t dernier, le FCC annonce
la ré-allocation de la bande 220-222
MHz au service mobile terrestre. Mal-
gré |'opposition generale des indus-
tries, des agences gouvernementales
et des radioamateurs, les trois commis-
saires ont conclu unanimement que
cette ré-allocation était dans l'intérét
public. L'ARRL y a immeédiatement op-
posé une requéte en ré-examen et pro-
mis une lutte vigoureuse. L'action du
FCC étonne, vu le support actuellement
regu par des résolutions opposées a
cette ré-allocation, présentées simulta-
nément a la Chambre des Represen-
tants (résolution 317) et au Sénat (re-
solution 127). La date effective pour
cette ré-allocation n'a pas eté annon-
cée mais la date du 1% janvier 1990 est
généralement avancée. Dans sa péti-
tion L’ARRL fait valoir que la seule utili-
sation mise de |'avant dans la proposi-
tion de réallocation du 220-222 Mhz a
été présentée par United Parcel Ser-
vice (UPS), six mois apres la date limite
imposée par le FCC.

— Le Ministére des Communications
fédéral dans une lettre adressée a I'As-
sociation le 6 septembre 1988 nous fai-
sait savoir que les listes radioamateurs
étaient & nouveau rendues accessibles
au public. Dés le 18 mai 1988 |'Asso-
ciation avait fait parvenir au Ministere
Fédéral des Communications une lettre
faisant valoir les difficultés et proble-
mes rencontrés depuis la disparition de
ces listes, et demandait que pour le
moins celles-ci soient & nouveau mises
a la disposition des Associations pro-
vinciale et nationales. De son cote
CRRL faisait la méme demande. Ces
diverses pressions ont fini par aboutir
sur un résultat positif.

— Le 17 ao(it dernier la Ministre des
Communications Fédéral, Madame F.
MacDonald a déposé un projet de loi
«C-151», modifiant la loi sur la radio.
La nouvelle loi qui aura pour nom «Loi
sur la radio-communication » apportera
de profonds changements dans divers
domaines. A titre d'exemples:

— Les inspecteurs du Ministére pour-
raient agir directement en cas de viola-
tion de la loi.

— Le Ministére serait autorisé a com-
piler et rendre publique le fichier de
tous les titulaires de licences radio.

— Le Ministre aurait les pouvoirs
pour obtenir des injonctions afin de fai-
re cesser toute interference nuisible.

— Enfin le Ministre aurait les pouvoirs
de mettre en place des standards pro-
tégeant des radiofrequences, les equi-
pements autres que radio.

On s'attend généralement a ce que
cette loi ne devienne pas effective
avant 2 ans.

LES BATTERIES AU LITHIUM
SONT-ELLES DANGEREUSES ?

Les batteries au lithium qui sont ac-
tuellement largement répandues pour
maintenir les mémoires de divers appa-
reils, lorsque ceux-ci sont débranchés,
contiennent un composant volatile et
toxique appelé thionyl chloride.

En effet, le fait de reappliquer du cou-
rant dans ces batteries peut résulter
parfois en une explosion dangereuse.
Derniérement le cas s’est produit dans
un distributeur de billets d’autobus qui
faisait |'objet d'une réparation. L'exploi-
sion de la batterie au lithium a blessé 5
personnes qui ont dd subir des traite-
ments hospitaliers pour avoir respiré
les vapeurs du thionyl chloride.

De CRRL-ARRL
par Harold Moreau VEBP

— Dans une lettre envoyée a Commu-
nications Canada (CC), le CRRL de-
mande pourguoi CC poursuit la restruc-
turation du service amateur sans parti-

cipation de la communauté concernée.
Lors de la réunion a ce sujet, tenue le
20 février dernier, CC avait pourtant in-
diqué que rien n'était coulé dans le bé-
ton, et qu'il y aurait une autre réunion
en mai, supposement pour régler cer-
tains points litigieux de la proposition de
CC. A la mi-ao(it, la rencontre n’avait
toujours pas eu lieu!

— Le docteur Tony England, WZIORE,
deuxiéme radioamateur dans |'espace,
quitte la NASA cet automne, pour occu-
per une chaire de professeur a l'univer-
sité du Michigan.

— Le rideau de fer est devenu super-
conducteur, la «Glasnost» ayant
méme des répercussions sur la radio
amateur. En effet, les radioamateurs
soviétiques ont maintenant le droit de
donner leur adresse et leur numero de
téléphone sur les ondes et peuvent
méme les imprimer sur leurs cartes
QSL. De plus, aucun pays, pas meme
Israél, n'est plus désormais hors-limites
pour contact par les amateurs soviéti-
ques.

De CARF-FRAC
(Service des nouvelles)

— Bonnes nouvelles d'Ottawa — La
compagnie Skyline Cablevision se
montre tres coopérative pour regler les
problémes de fuites de leur systeme de
cable. Pour vos problemes, écrivez a
M.A.C. Ablas, V.P. Engineering. N'ou-
bliez pas d'envoyer une copie a CARF,
adressee a Ralph Cameron VE3BBM,
responsable EMI.

— Croissance de la radio-amateur en
Israél. — La moyenne d'age des mem-
bres de I'.A.R.C. est de 26 ans et le
nombre de membres est en augmenta-
tion da a |'orientation pro-technologique
des jeunes isragélites. Par comparaison,
la moyenne d'age des radioamateurs
aux Etats-Unis se situe aux environs de
55ans! (I.A.R.C. Hagel International).
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Dans notre revue de novembre-dé-
cembre-janvier 1987-1988 nous fai-
sions part a nos lecteurs sous la rubri-
que «Reéunion des coordonnateurs
VHF de I'Est du Canada» rubrique La
Vie a RAQI de la question d'un change-
ment possible de |I'écart entre répéteurs
de 15 a 20 Kcs. Nous vous reprodui-
sons ci-aprés cet article

«A la fin du printemps dernier, I'’Asso-
ciation etait contactée par un club de la
région de Montréal, afin d'étudier la
possibilité de faire passer de 15 a 20
Khz la séparation entre les répétitrices
de la province. En effet, méme si pour
I'instant les zones urbaines dont celle
de Montreal ne connaissent pas de pro-
blémes majeurs entre répétitrices, cer-
tains propriétaires craignent, pour
I'avenir, des problemes identiques a
ceux rencontrés dans certaines zones
urbaines des Etats-Unis. Lors de son
assemblée du 6 juin 1987, le conseil
d'administration de |'Association pro-
vinciale prenait la décision d'effectuer
les études préliminaires dans ce dos-
sier. Dans le courant du mois de juin,
Jacques ROUSSIN VE2 AZA et Jean-
Pierre BEDARD VE2 BOS étaient char-
geés d'effectuer ces études préalables
et de dresser un tableau d'assignations
possibles de nouvelles frequences au
réseau VE2 RTQ, ainsi qu'aux répétitri-
ces avoisinantes. Des contacts étajent
pris ensuite par Jean-Pierre BEDARD
VE2 BOS avec les coordonnateurs des
états voisins des Etats-Unis, ainsi que
de I'Ouest de la Province.

Ces contacts avaient pour but d'évi-
ter que des changements unilatéraux
provenant du Quebec ne créent des
problemes avec les répétitrices des
états voisins, notamment dans les zo-
nes frontaliéres. Lors d’une réunion te-
nue a Montreal le 7 novembre dernier,
regroupant les coordonnateurs du
Québec soit Jean-Pierre VE2 BOS,
Pierre FISCHER VE2 GGN et divers re-
presentants de |'Ontario, du Vermont et
de I'état de New York, des ententes de
coordination entre ces frontieres ont été
prises. La question de I'espacement du
20 Khz sur les fréquences 2m faisait
egalement |'objet de cette réunion. La
decision de conserver |'espacement de

6/ RAQI / SEPTEMBRE-OCTOBRE 1988

15 Khz a éte acceptée par tous les in-
tervenants et ce, tant que des proble-
mes majeurs ne seront pas rencontrés
dans les zones urbaines ou frontalie-
res. »

A la fin du printemps dernier, le club
Laval-Laurentides, propriétaire du ré-
peteur VE2 REL (faisant partie du ré-
seau VE2 RTQ et du reseau d'urgence
de |'Association) décidait unilatérale-
ment de faire passer sa fréquence a
147.10 Mhz, utilisant ainsi un écart de
20 Kcs.

Afin de coordonner ce changement
possible en parfaite harmonie entre
tous les propriétaires de répéteurs
(clubs et personnes physigues) I'Asso-
ciation, par l'intermédiaire de ses coor-
donnateurs provinciaux VEZ2 BOS et
VE2 GGN, faisait parvenir en mai der-
nier a tous les propriétaires de répé-
teurs de la province une lettre circulaire
les invitant a faire connaitre leur opi-
nion sur ce sujet (problemes d’interfé-
rences rencontrés, nécessité réelle de
tels changements etc. ..)

Plus de 200 lettres ont été envoyées
le 13 mai 1988 afin de préparer s'ily a
lieu une reunion de toutes les person-
nes intéressées par ce sujet. Au mo-
ment ou cet article est écrit, soit le 7
octobre 1988... 4 mois plus tard nous
avons recu... 8 REPONSES seule-
ment!!!

— Lorsqu'on sait quelle somme de tra-
vail a été dépensée depuis plus de 10
ans par Jean-Pierre BEDARD VE2
BOS, coordonnateur provincial de |'As-
sociation pour tenir a jour et gerer un
tel dossier.

— Lorsqu’on sait quel travail titanesque
d'etudes et de coordination, la mise en
place d'un tel changement pour tous
les répéteurs va entrainer.

— Lorsqu'on sait QU'AUCUNE IM-
PROVISATION ne peut étre acceptée
dans ce dossier.

— Lorsqu’on sait que de nombreux pro-
prietaires de repéteurs ne sont sans
doute pas préts a engager des frais en
vue de ces changements.

- Et surtout lorsqu'on voit I'immense
«interét» porte par ces mémes ama-
teurs a ce dossier.

Il'y a lieu de penser qu'il serait tout &
fait superflu — dans l'immédiat — de
convoguer une réunion sur ce sujet.

Propriétaires de répéteurs...
REVEILLEZ-VOUS!!!

La position de I’Association et de
ses coordonnateurs dans ce dossier
est claire et sans équivoque: elle ne
s’est jamais opposée et ne s’oppo-
sera jamais a un changement quel-
conque (ce n’est pas son rdle, bien
au contraire). Elle est au contraire a
la disposition de tous les amateurs
de la province (membres et non-
membres). Elle est préte a accueillir
toutes les opinions... si elles sont
exprimées.

Nous vous répetons donc les termes
principaux de cette lettre du 13 mai
1988.

— Rencontrez-vous des problemes
avec un ou des répéteurs de votre voi-
sinage ?

— Y aurait-il necessité pour vous de
changer de fréquence selon le schema
actuel de 15Kcs de separation ? Si oui,
avez-vous le REFLEXE d’entrer en
contact avec un des deux coordonna-
teurs provinciaux de |'Association ?

— Si vous rencontrez actuellement
des problémes, y a-t-il NECESSITE de
passer d'un écart de 15 a 20 Kcs entre
répétitrices 7

Adressez vos réponses a |'Associa-
tion provinciale ou a I'un de ses coor-
donnateurs .

— Pour la région allant de Trois-Rivie-
res vers |'Est de |a province contactez:
Jean Pierre Bédard VE2 BOS
6880 Henri-Bourassa
Charlesbourg, Québec
G1H 3C7.
tel. : (418) 527-5853
— Pour la région allant de Trois-Rivié-
res vers |'Ouest de la province contac-

tez:
Pierre Fischer VE2 GGN,
1996 Henriette,
Carignan, Quebec,
J3L 4H3.
tel. : (514) 465-0720

Jean-Pierre VE2 AX
Directeur général

Note de la redaction au 14 octobre
1988. Le repeteur VE2 REL vient de se
re-aligner sur un écart de 15 KCS nou-
velle fréquence 147.315 (+600). Il
n'empéche que notre sondage auprés
des proprietaires de répéteurs est tou-
jours d'actualite!!

Répondez-nous s.v.p....




PETITION

Nos lecteurs se souviendront de no-
tre court article paru dans notre dernie-
re revue et parlant des intermodulations
sur le 144 MHz. Nous y avions repro-
duit la lettre du Ministre fedéral des
Communications datée du 14 juin der-
nier.

Nous vous reproduisons ci-apres, le
contenu de la petition qui a ete envoyee
par I'association provinciale, a tous les
clubs de la province, au mois d'aolt
passeé.

«Interférences et/ou
intermodulations sur les fréquences
amateurs

Les fréquences... une denree de
plus en plus rare, qu'un nombre de plus
en plus grand de consommateurs se
disputent aprement.

La fulgurante evolution du monde
des communications se fait ressentir
jusque dans nos frequences — et plus
notamment en VHF/UHF — ou les cas
d'interférences ou d'intermodulations
dis a d'autres services sont de plus en
plus frequents.

L’'association provinciale est interve-
nue a de nombreuses reprises afin de
defendre et d'apporter son aide dans
divers cas touchant des radioamateurs.
Les résultats n'ont pas toujours été
ceux espérés! Puisque, de plus en plus
de radicamateurs, victimes d'intermo-
dulations, se voient dans |'obligation
d’apporter a leurs frais, des ajouts quel-
ques fois colteux, a leurs appareils
pour pouvoir jouir des frequences qui
leur sont assignees.

Il est bon de vous signaler ici, que les
fréquences radioamateurs n’étaient
pas, et ne sont toujours pas, incluses
dans les études de compatibilité élec-
tromagnétiqgue qui ont été faites par
Communications Canada, il y a quel-
ques années... Ce qui veut dire en clair
gue nos fréquences ne sont pas prote-
gées. S'il y a intermodulations pro-
venant de services commerciaux sur
nos fréquences, les services commer-
ciaux etant prioritaires, il appartient aux
radioamateurs de monter sur leurs ap-
pareils les filtres passe-bandes néces-

saires, ou encore... de se déplacer en
frequence... ou de déplacer le site de
leur station!

Devant cet état de fait, les divers re-
presentants des clubs et des membres
individuels, réunis lors de 'assemblée
générale du 4 juin 1988, ont chargé
I'association provinciale de la mise en
place et du suivi d'une petition a 'eche-
lon du Québec, afin de sensibiliser le
ministére federal des Communications
aux problémes rencontrés.

PETITION

Par la présente, les personnes sous-
signées, toutes titulaires d'une licence
radioamateur, emise parle ministére
fédéral des Communications,

* Deéplorent le fait, que les fréquences
VHF/UHF radicamateurs deviennent
dans certaines regions de plus en plus
inutilisables, en raison des interferen-
ces ou intermodulations provenant
d'autres utilisateurs du spectre.

* Dénoncent le fait, que les seules so-
lutions proposees soient mises a la
charge des victimes d'intermodula-
tions: les radioamateurs.

* Denoncent le fait, que ces «solu-
tions » repreésentent souvent des colts
importants que beaucoup d'amateurs
ne pourront envisager.

* Déenoncent le fait, que leurs frequen-
ces VHF/UHF (qui sont mises a la dis-
position des autorites publiques lors
des situations d'urgence) ne puissent
jouir d'une meilleure protection.

* Regrettent gue les frequences ra-
dioamateurs n'aient pas fait l'objet
d'une meilleure attention lors des étu-
des de compatibilité electromagnetique
du ministere.

A la veille d'un accroissement possi-
ble du nombre des radioamateurs, suite
aux futurs changements dans les licen-
ces radioamateurs, et afin de permetire
a ces mémes radioamateurs d’occuper
pleinement les fréquences qui leur sont
assignées, les soussignes demandent
au ministéere des Communications de
se pencher sur ce dossier, afin de pro-
poser des solutions qui apporteront aux
fréequences radioamateurs un minimum
de protection. »

Nous vous tiendrons donc au courant
des reponses obtenues par cette péti-
tion, ainsi que des suites a donner a ce
dossier, dans nos prochains numéros.

CANADIAN INTERNATIONAL DX
CLUB

Le «Canadian International DX
Club» qui publie de facon réguliére, la
revue « The Messenger» tient
maintenant cette revue sur cassettes
audio. Ces cassettes sont
principalement destinees aux
personnes non voyantes (colt de
I'abonnement 23,00 §). Vous pouvez
également vous procurer aupres de ce
méme club, le « World radio tv
handbook », le « Tropical band survey »
du club international d'ondes courtes
du Danemark, ainsi que la publication
« Passport to world band radio». Pour
tous renseignements, adressez-vous a
Sheldon Harvey, 79 Kipps street,
Greenfield Park, prov. Québec, J4V
3B1, telephone: (514) 462-1459.

RECENSEMENT DES REPETEURS
DE LA PROVINCE

L'association provinciale est actuel-
lement en période de recensement
pour tous les repéteurs de la province.

Un envoi a été fait en aolt dernier, a
tous les clubs et proprietaires de repe-
teurs dont nous  connaissions
|'adresse. Sivous n'avez pas recu ces
feuilles de recensement, faites-en la
demande a |'un de nos deux coordon-
nateurs.

— Pour la région allant de Trois-Rivié-
res vers |'est de la province, contactez :
Jean-Pierre Bédard VE2 BOS
— Pour la région allant de Trois-Rivie-
res vers l'ouest de la province, contac-

tez:
Pierre Fischer VE2 GGN

N'oubliez pas que les réponses de ce
recensement sont essentielles pour la
bonne gestion des fréguences ama-
teurs VHF-UHF. Nous vous remercions
beaucoup a l'avance pour votre colla-
boration.

Jean-Pierre Bédard VE2 BOS
Pierre Fischer VE2 GGN
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par Jacques PAMERLEAU, VE2AB

Lors de ma derniére chronigue, je
vous ai informeé d'une activité peu com-
mune qui s'était déroulée a Casey,
dans la Mauricie (région 04), avec |'As-
sociation des pilotes prives du Québec,
nommé SERABEC. Il me fait plaisir
d'annoncer que cet organisme a main-
tenant signé un protocole d’entente
avec le Bureau de la protection civile du
Québec. Ce protocole, du genre de ce-
lui que RAQI a signé avec le B.P.C.Q.
il y a maintenant 10 ans, couvre l'en-
semble des activités reliées aux situa-
tions d’urgence ou les pilotes d'avions
privés seront amenés a participer a une
formation en sécurite aerienne; en re-
cherches aériennes et en sauvetage de
fagon a ce que le B.P.C.Q. puisse
compter sur les meilleures compeéten-
ces en ce domaine et ce, sur I'ensem-
ble du territoire du Québec.

La structure de cette association est
identique & la notre, étant elle aussi,
composée de neuf (9) comités régio-
naux dont chaque coordonnateur relé-
ve du directeur du B.P.C.Q. régional.
On peut donc s'attendre a ce que nos
deux (2) organismes travaillent ensem-
ble puigu'a la faveur du protocole si-
gné, tout déeplacement de personnel et
d'équipement de communication pour-
ront se faire par les pilotes de SERA-
BEC ou lorsqu'eux mémes auront be-
soin de communications dans leurs
exercices ou opérations réelles d'ur-
gence. C'est donc le début d'une belle
coopération entre RAQI et SERABEC
qui s'annonce.

Ce printemps, plus exactement le 12
avril, j’ai eu le grand plaisir de rencon-
trer les membres du Comité de gestion
VE2RUF de Sherbrooke (région 05),
dirigé par Serge A. Guerin, VE2DKJ.
Monsieur Paul-Emile Tremblay, direc-
teur régional du B.P.C.Q. était présent
a cette réunion et on peut dire que les
echanges ont été nombreux et cons-
tructifs d0 a la participation intense des
membres présents.

Le 24 mai suivant, j'ai visité le Comité
de gestion, VE2RUH de Hull (region
07). Le coordonnateur, Jacques Pa-
geau, VE2AY, etait accompagneé des
8/ RAQI / SEPTEMBRE-OCTOBRE 1988

Claude Tremblay, VE2DXJ, I'opérateur par
excellence lors de |'exercice de Cassey.

membres de son comité qui m'ont regu
avec beaucoup d’amabilité et d'interét.
J'ai eu 'occasion, avant la réunion, de
rencontrer le directeur du B.P.C.Q.
monsieur Roger Lafontaine, avec le-
quel j'ai eu un entretien fort interessant
sur le role qu'il entend faire jouer aux
radioamateurs. Malheureusement, je
n'ai pas rapporté de photos de cette

Le Comité de gestion VE2RUF (région 05): Monsieur Tremblay avec a ses cotes, Marcel Ber-

Les representants du réseau d'urgence
RAQI au congrés de SERABEC a Matane:
Patrice Gagnon, VE2IT (coordonnateur re-
gion 01) et Claude Brunet, VE2ZZ (coordon-
nateur région 04).

réunion, non pas parce que je n'avais
pas apporté ma camera, mais je |'avais
oubliée a I'hétel hi... hi... mais je peux
vous assurer que Regean Villeneuve,
VE2FLO; Régean Létourneau,
VESMPV; Richard Morin, VE2PZ et
Toni Avanzini, VE2AAV étaient pre-
sents.

Quelgues rencontres ont eu lieu

nier, VE2FC; Lucien Chauvin, VE2NST : Serge A. Guérin, VE2DKJ; Martin Halley, VE2FQH
et Maric Bilodeau, VE2EKL. N'apparait pas Paul Laramé, VE2GUA.




Les responsables du réseau de la région 05 de Sherbrooke: Jacques Pamerleau, VE2AB,
coordonnateur du réseau d'urgence RAQI, Monsieur Paul-Emile Tremblay, directeur
B.P.C.Q. et Serge A. Guérin, VE2DKJ, coordonnateur regional 05.

avec Michael Masella, VE2AM, pour
restructurer la region 06 de Montréal.
Suite a son intervention, c'est mainte-
nant Yves Chapleau, VE2LYC, qui
s'est chargé de prendre la tache de
réorganiser le Comité de gestion
VE2RUG de Ville St-Laurent. Nous
esperons que les radioamateurs de
cette grande région sauront repondre
aux démarches entreprises par Yves
afin de doter cette partie du territoire du
Québec d'une organisation bien struc-
turée et efficace en communication
d'urgence.

Comme c’est maintenant son habitu-
de, le réseau d’urgence RAQI ne cho-
me pas durant la période estivale.
Comme je vous |'ai mentionné préce-
demment dans cet article, la collabora-
tion avec SERABEC a déja commence
en quelque sorte, puisque j'ai eté invité
a représenter le réseau d'urgence
RAQI au congres de cette association &
Matane, la fin de semaine du 8 juillet
dernier. Comme je ne pouvais étre
présent, c'est le coordonnateur de la
région 04 (Trois-Riviéres) Claude Bru-
net, VE2ZZ, accompagné du coordon-
nateur de la region 01 (Rimouski), Pa-
trice Gagnon, VE2IT, qui m'ont repre-
sente. C'est a cette occasion qu'ont été
devoiles, par monsieur Laval Cété, di-
recteur des Plans & Opérations du
B.P.C.Q., les termes du protocole
d'entente avec SERABEC.

Dans la méme lignée, les organisa-
teurs du pageant aérien de «Les Ailes
Québécoises Inc. » (membre de SERA-
BEC), nous ont invité a participer a
cette activité trés populaire auprés des
gens de la region de Quebec, les 30 et
31 juillet. La responsabilité de notre
participation a éte confié au nouveau
coordonnateur de la region 03 (Ancien-
ne-Lorette), Gaétan Trépanier,
VE2GHO, qui a obtenu un support trés
important de Guy Berthelot, VE2AFO,
et du responsable du réseau d’urgence
du Club Radio Amateur de Québec
(C.R.A.Q.), Jean-Paul Bélanger,
VE2JPB. L’éguipement portable de
VE2 RUA a été installé dans un hangar
d'avions et maintenu opérationnel par
les membres du réseau, en plus d'avoir
plus de vingt (20) radioamateurs du
CRAQ sur le terrain pour permetire les
communications avec le quartier-gé-
néral. Somme toute, I'experience a éte
des plus agréables et nous a permis de
rendre le reseau d'urgence un peu plus
visible auprés du public tout en faisant
mieux connaitre ce qu'est la radio-
amateur comme loisir et service a la po-
pulation. Comme c'etait notre premiere
participation a cet événement, les res-
ponsables de celui-ci auront a apporter
des ameliorations quant a la définition
des roles des radioamateurs sur le ter-
rain.

Cette année, c’est le 10iéme anniver-

André Beaudoin, VE2GLB, opérant le répé-
teur 2 metres VE2RUK.

Frangois Levesque, VE2GLU, opérant la
station hf VE2RUM.

Les stations portables du réseau d'urgence
VE2RUL (thf), VE2RUM (hf) et VE2RUK
(répeteur thf) opéré par Francois Lévesque,
VE2GLU, accompagné de André Beaudoin,
VE2GLB et du coordonnateur du réseau
d'urgence du CRAQ, Jean-Paul Bélanger,
VE2JPB, lors du pageant aerien de Québec.
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saire de la signature du protocole d’en-
tente avec le B.P.C.Q. En effet, ce pro-
tocole a été signé le 1% juin 1978 et ce,
aprés un travail acharné des membres
du Comité de gestion VE2RUA du
temps.

Il me fait donc plaisir, au nom du
B.P.C.Q., des membres du Conseil
d'administration de RAQI et des mem-
bres du réseau d'urgence RAQI, de
rendre un hommage particulier a ces
vaillants pionniers, dont la foi en la qua-
lité et la compétence des radioama-
teurs, a su convaincre les instances
gouvernementales de I'a-propos de do-
ter le Québec d'une organisation struc-
turée dans le domaine des communica-
tions d’urgence, et j’ai nomme:

José Mathieu, VE2GN (ex. VE2ELO)
Jacques Roussin, VE2AZA
Jean-Pierre Bédard, VE2BOS
Jean Faguy, VE2AKJ
Claude Deschéne, VE2SR
Marchel Lachance, VE2ATX (clef silen-

, cieuse)

A toutes ces personnes, nous leur di-
sons un gros merci pour leur excellent
travail dont les efforts ont si bien servi
la cause de la radio-amateur. A noter
que VE2AKJ, VE2BOS et VE2SR sont
toujours membre actif du Comité de
gestion VE2RUA. |ls méritent d’emblee
toute notre admiration et nos remercie-
ments.

Afin de souligner cet anniversaire, le
B.P.C.Q. entend organiser une récep-
tion qui se tiendra simultanément dans
chacune de ses neuf (9) régions admi-
nistratives et ou se deroulera, avant
cette réception, le réseau mensuel de
VE2RUA. Le but est de faire la deé-
monstration des moyens de communi-
cation qui sont mis & la disposition des
autorités municipales, en cas de sinis-
tre. C'est donc un rendez-vous sur la
fréquence pour tous les radioamateurs
du Québec. La date sera annoncee au
réseau VE2AQC en temps et lieu.

En terminant, je vous rappelle que le
réseau d'urgence RAQI a toujours be-
soin de votre support et que sans vous,
nous ne pourrons prétendre que les ra-
dioamateurs du Québec sont fins préts
a étre les meilleurs opérateurs d'urgen-
ce qui soient. Il faut un peu d’entraine-
ment pour y arriver et ¢'est justement le
role qu’entend jouer RAQI dans son ap-
proche pour vous sensibiliser a cette
cause sociale et humanitaire que sont
les communications en situation d'ur-
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gence. Etes-vous conscient que lors-
que le Gouvernement du Quebec nous
autorise I'accés a ses sites pour l'instal-
lation de nos repéteurs, il le fait en re-
gard des services en communication
d'urgence que nous sommes habilités

a donner a la population du Québec?

Qu'attendez-vous pour venir nous re-
joindre ?

Jacques Pamerleau, VE2AB

Coordonnateur du réseau

d’'urgence RAQI

CALENDRIER ANNUEL DES RESEAUX MENSUELS

pour I'exercice 1988-89
(19h30 heure locale)

Réseau Date du
réseau

01 6 septembre 1988
02 4 octobre 1988
03 1novembre 1988
04 2 décembre (*7)1988
05 3janvier 1989
06 7 février 1989
07 7 mars 1989
08 4 avril 1989
09 2 mai 1989
10 6 juin 1989

Frequence Station Ctl
7060 Kcs VE2RUJ
3760 Kcs VE2RUF
3760 Kcs VE2RUH
3760 Kcs VEZRUA
3760 Kcs VEZ2RUI
3760 Kcs VE2RUG
3760 Kecs VE2RUE
3760 Kes VE2RUB
3760 Kes VE2RUC
7060 Kes VE2RUD

Note: Lorsque la station qui est sensée faire le réseau est absente, c'est la station du mois
suivant qui doit prendre la releve. Le mois suivant, on tentera de faire reprendre le réseau a

la station qui n'aurait pu le faire.

* Ce réseau de décembre se tiendra exceptionnellement un vendredi afin de permettre le sou-
lignement du 10iéme anniversaire de I'existence du protocole d'entente avec le B.P.C. Q. et

RAQI.

Préparé par Jacques Pamerleau, VE2AB




REGION 02
— SAGUENAY-LAC ST-JEAN

CLUB RADIO-AMATEUR
SAGUENAY-LAC ST-JEAN, VE2CRS

CJ2CRS, station officielle de fétes du
150ieme anniversaire du Saguenay-
Lac St-Jean, a effectue environ une
centaine de contacts, lors de la tenue
de son kiosque (place du 150iéme) en-
tre les 9 et 19 juin 1988. Prés de mille
personnes ont defile devant les installa-
tions, qui comprenaient une station HF
et une station VHF paquet. La station
VHF a fonctionne la majorité du temps,
en paquet afin de ne pas nuire aux au-
tres exposants. Nous avons effectue
nos contacts longue distance via Gate-
way VHF/HF.

Cet automne, nous prevoyons parti-
ciper au jamboree sur les ondes, les 15
et 16 cotobre. Les radioamateurs sont
déja sensibilisés au projet. Cote trans-
mission par paguet, le BBS VE2RPK tel
que mentionné dans la carte du Queé-
bec, n'existe plus. Pour acheminer des
messages vers le Saguenay-Lac St-
Jean, il faut maintenir se servir du BBS
VE2RJM sur le 7095 KHz durant les
fins de semaine.

Epluchette de blé d’inde

L'epluchette de blé d'inde du club ra-
dioamateur Saguenay-Lac St-Jean, a
eu lieu le 4 septembre dernier, au QTH
de Roger VE2DBE. Nous remercions
Roger VE2DBE ainsi que son XYL Eli-
zabeth de leur amabilité. Plusieurs ra-
dioamateurs en ont profité pour faire un
QSO de visu. Nous avons recu des in-
vités de Quebec curieux de golter le
blé d'inde saguenéen. Malgré une
dame nature d'humeur incertaine, la
participation fut des meilleures. Je vous
remercie tous, et je remercie particulié-
rement tous ceux qui ont participe a la
préparation de cet événement. Merci a
tous! Michel VE2DDT, président.

Note de la rédaction

Une erreur s'est glissée dans |'édi-
tion de avril-mai 1988 « RAQI» au sujet
de la répétitrice VE2RCP dans le parc
des Laurentides (Mont-Apica). On lisait
VE2CRP au lieu de VE2RCP.
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Dans l'ordre habituel: Jean-Pierre Bédard VE2BOS, Paul-Emile Durand VE2GWE.

acques Paerleau VEEAB, Paul-Emile urand VE2GWE,

Dans l'ordre habituel: J
Claire VE2DDR.




——
L @
REGION 3
— QUEBEC

CLUB RADIO AMATEUR
DE QUEBEC INC.

Le 12 juin dernier se tenait sur le site
enchanteur du Club de golf du Mont-
Tourbillon au Lac-Beauport, le brunch
de fin d'annee du CRAQ. Lors de cet
evenement, plus d'une quarantaine
d'amateurs et conjoints étaient pré-
sents, pour venir saluer les benevoles
de notre organisation. Aprés un bon re-
pas, nous avons procedé a la remise
des certificats de participation et des
editions souvenirs de notre journal CIR-
CUIT.

La journée fut cléturée par la remise
du trophée meérite Alexandre Lariviere
VE2AB, remis annuellement a I'ama-
teur ayant, sur differents aspects, re-
présenté l'idéal de la radio amateur. Le
trophee merite ATV-VE2UQ, remis an-
nuellement a I'amateur ayant contribue
a faire progresser ce mode de commu-
nication qu'est |a télévision amateur, fut
également décerné.

Pour cette année, le récipiendaire du
trophee Alex Lariviere VE2AB est notre
amie Claire Bell VE2DDR et le récipien-
daire du trophée ATV-VE2UO est Jean-
Pierre Bédard VE2BOS. Félicitations
aux elus.

Guy Berthelot VE2AFO

La redaction du journal felicite le club
radio amateur de Québec ainsi gue son
nouvel exécutif qui a été elu le 6 juin
1988. Ce nouvel executif se compose
de:

Denis VE2ZAEE
President

Gilles VE2GWC
Secrétaire

Pierre VE2 HOP
Trésorier

Thomas VE2GNT
Directeur des activites
Léandre VE2FLI
Directeur des cours
Dominique VE2GWL
Dir. du reseau 2 m.
Pierre VE2EZZ
Directeur technigue
Jean-Paul VE2JPB

Dir. du réseau d'urgence
Maurice VE2MLP

Dir. des rel. publiques
Jacques VE2CJP
Directeur adjoint

REGION 05
— ESTRIE

Remerciements aux amateurs de
VE2TA

Le club de Radio Sherham Inc. au
nom de tous les utilisateurs de la répé-
titrice VE2TA désire remercier de fagon
toute particuliére les animateurs du re-
seau ainsi que les collaborateurs qui
ont participé a la bonne marche du re-
seal.

Merci pour le bon travail accompli en
87-88 a VE2BON Jacques, VE2DVZ
Armand, VE2GVM Monique, VE2GMB
Monique, VE2VL Leéon, VE2ABU De-
nis, VE2GAG Lambert, et VE2ZMCR
Charles.

Nous espérons tous vous revoir pour
la saison 88-89 ainsi que d’autres, qui
aimeraient se joindre a I'équipe.

Campagne de financement pour
VE2TA

Ohé! Ohe!

Il'y aura campagne de financement
pour améliorer I’équipement de VE2TA
cet automne. Comme vous le savez
tous et toutes, il n'y a pas eu de campa-
gne de financement pour VE2TA de-
puis plusieurs annees.

La seule mini-campagne, effectuée
cette année, fut celle de la vente de ma-
carons au site du Hamfest 88 de Sorel-
Tracy.

Cette vente de macarons ainsi que le
restant des argents du compte de
VE2TA a permis (ou permettra)
d'équiper le répeteur d'une bonne ali-
mentation (power supply) ainsi que
d’un linéaire avec 100 watts de sortie.

Mais il reste encore plusieurs amélio-
rations a apporter a VE2TA et
VE2RTO, lien UHF du reseau RTQ.

La campagne de financement per-
mettra, par exemple, d’acheter un cabi-
net pour loger les équipements qui sont
présentement les seuls dans la batisse
a ne pas jouir d'une telle protection.

Le transmetteur et le recepteur se-
ront probablement a changer ou a tout
le moins a modifier et ce, dépendant
des argents recus lors de la campagne
de financement.

Nous vous invitons donc a étre gé-
nereux comme d'habitude, lors de cette
campagne de financement. Nous pour-
rons ainsi rajeunir et, peut-étre retrou-
ver le VE2TA des annees passees.

Voici l'adresse pour faire parvenir
vos dons:

Financement VE2TA
A/S Club SHERHAM Inc.
C.R.L.E. Local 315
31 King Ouest
Sherbrooke J1H 1N5.

Vous devez faire le cheque a:
Club Sherham (VE2TA)

Invitation spéciale aux radioama-
teurs de passage dans la region de
Sherbrooke.

Le Club de Radio Sherham inc. invite
les amateurs et leur famille et/ou amis
a venir déjeuner avec le groupe de
Sherbrooke lorsqu'ils se trouvent dans
la région.

Cette activité du club se nomme
« Pause-cafe» et a lieu chaque diman-
che matin, sur la rue King ouest, a coté
du QRA de VE2AOQOT. |l s’agit d'un res-
taurant specialise dans les repas de
spaghetti et servant d’excellents déjeu-
ners. Les amateurs de la région s'y re-
trouvent donc le dimanche matin entre
8 heures et midi avec la famille et les
amis.

Avis aux interesses!

Gilbert, VE2BOG
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REGION 10
— MONTEREGIE

Les amateurs de la région de la Mon-
térégie ont appris avec regret, le décés
de Claude Gauthier VE2FKA survenu
le 30 aolt dernier. Les amateurs de
cette region adressent toutes leurs
sympathies a la famille de Claude.

Au moment ou les cours radioama-
teurs commencent leurs activités, cer-
tains de vos éleves (ou futurs éléves)
se posent peut étre encore des ques-
tions... C'est quoi la radio amateur?
Pierre VE2GGN nous propose ce court
texte qui résume fort bien ce qu'est la
radio amateur.

«Le radio-amateur, c'est un peu le
voyageur de «|'éther», c’est la possibi-
lité de s’offrir des réves d’évasion: par-
courir le monde sans frontieres quelles
gu'elles soient, savoir qu'aux gquatre
coins du monde un inconnu est prét a
devenir un ami. »

F9CH André HEIMBOURGER

Si vous analisez cette citation, il ne
reste plus rien a dire, car je crois qu’elle
dit tout.

L'émission d'amateur est une dis-
traction scientifigue qui permet a ceux
qui la pratiquent d'etablir des liaisons
par ondes hertziennes (radio) avec
d'autres radioamateurs de toutes les
parties du monde, mais aussi d'acque-
rir des connaissances techniques dans
les domaines de la radio, de I'électroni-
que, des systémes informatiques, ainsi
que les transmissions par satellites. Il
ne faudrait pas non plus oublier le de-
veloppement des liens de camaraderie
entre amateurs de différents pays.

Des bandes de fréquence reservees
internationalement permettent de re-
partir le trafic radioamateur tout au long
de I'échelle des frequences:

Les bandes decamétriques permet-
tent un trafic international.

Les bandes metriques (VHF), deci-
metriques, centimétrique (UHF), et
méme millimétriqgues permettent des
liaisons expérimentales dont certaines
par réflexions sur la lune, sur les cou-
ches particulieres de |'atmosphére ou
la retransmission par satellites, ballons,
répéteurs.

Des concours et des diplomes per-
mettent de créer une émulation entre
les amateurs et les incitent a perfection-
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ner constamment leur installation et
leur habilité au trafic.

L'équipement de base d’une station
radio comprend bien sir récepteur,
éemetteur, antenne, appareils de con-
trole. Mais selon la personnalité et le
genre d'activité de chacun, cet équi-
pement peut étre plus ou moins com-
plexe.

La radio amateur n’est pas forcement
une distraction colteuse : en effet, pour
commencer on peut se procurer de
I’équipement usagé, des surplus, et on
peut aussi utiliser les stations des clubs
dont vous étes membre.

Le radioamateur cherche en perma-
nence a améliorer les performances de
sa station. A ce titre, il doit se tenir au
courant de I'evolution technologique, et
participe lui méme a des recherches
dans ce domaine. Beaucoup de décou-
vertes d'améliorations, et de perfection-
nements sont & mettre au crédit d'ex-
périences faites par les radioamateurs.

COMMENT DEVENIR
RADIOAMATEUR...

Il n'existe pas de RECETTE MIRA-
CLE et précise, pour la formation des
radioamateurs, mais les contacts avec
des amateurs chevronnés, la pratique
de I'écoute des bandes et la réalisation
de petits montages d’appareils électro-
niques sont certainement les plus sdrs.

L 'esprit d'entraide traditionnel des ra-
dioamateurs permet individuellement
ou dans le cadre des radio-Clubs d'ai-
der les débutants a se perfectionner et
a devenir d’habiles opérateurs.

Il est aussi possible de suivre des
cours dans des radio-clubs ou des éco-
les, ces cours sont pour la plupart dis-
pensés par des radioamateurs ou des
professeurs en électronique.

Enfin pour terminer, il faut les passer
ces... examens, mais ce n'est pas
aussi difficile que I'on veut se I'imagi-
ner, ce n'est peut étre qu’'une certaine
appréhension et nervosité qui... vous
empéche de dormir la veille.

Pierre FISCHER VE2GGN

Son prixde vente? ... 8 §

REPERTOIRE DES RADIOAMATEURS
DU QUEBEC 1988-1989

Le Répertoire annuel est en cours de finition et sera dépose a I'impri-
metie dans la 3% semaine d'octobre.

Un léger retard dans sa parution a été pris en raison du recensement
actuellement en cours sur les répéteurs de la province, mais ce léger
retard n’en sera que bénéfique puisqu'il vous permettra d'avoir une
liste des répéteurs entierement revisée et a jour.

De nombreuses surprises vous attendent dans ce repertoire qui sera
envoyé gratuitement & tous nos membres ainsi qu’aux non-mem-
bres qui en ont passé commande.

Plus de 200 pages de renseignements divers en feront un véritable
livre de références auquel vous ferez appel tous les jours.




Par Pierre VE2BLY

Si vous ne voulez pas vous méler

Nodes: Fichiers d'actualité que vous
retrouverez sur VE2PAK et sur
VE2CSC.

Avec nos remerciements et |'autori-
sation de Pierre VE2BLY, nous vous
proposons de faire vos premiers pas
dans les nodes.

Premiérement, vous devez connaitre
le node prés de chez vous. Par exem-
ple, & Sherbrooke, il y a VE2RKL, et
aussi VE2RKY & Valcourt. Commen-
cez par vous connecter & un de ces no-
des. Nous utiliserons comme exemple
VE2RKY.

Une fois connecté a VE2RKY, il ne
se passe rien, me direz-vous. C'est
bien vrai. Restez en mode converse, et
tapez:

NODES

Vous verrez une liste des nodes
connus par RKY. Vous pouvez connec-
ter directement n'importe quel de ces
modes a partir d’ici. Par exemple, vous
voulez connecter K1RQG-1 (Bangor
ME: c'est du DX!), Alors toujours en
mode converse, vous tapez:

C K1RQG-1

et alors RKY s'arrange pour vous
connecter a K1RQG-1. Quand vous se-
rez connecté a RQG, vous pouvez en-
core donner la commande NODES
pour voir quels nodes il connait. Ou en-
core vous connecter au BBS K1RQG
comme Cceci:

C K1RQG

et vous serez connecte au BBS.

Vous pouvez aussi essayer la com-
mande «INFO» (INFO sur TheNet et
IDENT sur NET/ROM). Et aussi la
commande « USERS » qui vous indique
les indicatifs des stations qui utilisent
présentement le node en meme temps
que vous!!

Pour vous disconnecter d’un node,
en tout temps, vous n'avez qu'a vous
placer en mode «command » et faire un
Disconnect.

Les nodes

Si vous voulez en savoir davantage
sur les NODES, consultez le fichier IN-
DEX. NOD pour accéder aux fichiers

un peu plus techniques et plus com-
plets.
... et que la science avance...

Pierre VE2BLY

FICHIERS D'INFORMATION SUR LES NODES

1. Tous ces fichiers se trouvent dans le répertoire NODES du Babillard.
2. Pour corrections/améliorations/suggestions/compléments concernant ces fi-
chiers, svp vous adresser & VE2BLY @ VE2PAK.

FICHIERS DESCRIPTION
DEBUTANT.NOD
GENERAL.NOD
BASES.NOD
TECH1.NOD
TECH2.NOD
TECH3.NOD
KANODES.NOD

Comment utiliser les nodes simplement pour commencer.
A guoi servent les NODES.

Comparaison simple pour comprendre le fonctionnement.
Soyons plus techniques maintenant: vocabulaire

Les commandes en détail (1ére partie)

Les commandes en détail (2&éme partie, suite et fin)
Particularités des nodes KANODES

NODES: introduction

Avez-vous déja entendu parler des
«NODES», «NETROM=», «KANO-
DES », « TheNet» ? C'est quoi ¢a? Voi-
ci 'occasion d'apprendre tout ce que
vous voudrez sur ces sujets. Notre
hobby est technigue: je vous invite
FORTEMENT a ne pas vous laisser im-
pressionner par cet aspect et a vous
renseigner comme il faut,

Consultez dans le répertoire du babil-
lard, le fichier INDEX.NQOD pour voir la
description des différents fichiers dispo-
nibles pour vous expliquer le fonction-
nement des nodes.

A QUOI GA SERT?

Essentiellement, les NODES servent
a 2 choses:
— améliorer le rendement des res-
sources (moins de retries)

— faciliter la méthode de connexion
aux autres points de service.

AMELIORER LE RENDEMENT...
En effet, chague NODE envoie lui-
méme la confirmation des paquets re-
cus & celui qui les lui envoie. Ainsi, s'il
doit y avoir reprise (retry), la reprise se
fait entre 2 stations seulement au lieu
de se faire sur toute la chaine des sta-
tions. En pratique, cela signifie que
pour vous, une fois que votre paquet
est rendu au premier node, votre pro-
bleme est réglé, et vous avez deja votre
confirmation.

FACILITER LA METHODE... Oui,
chague node connait la maniére de se
relier aux nodes environnants. Ainsi, si
vous étes connecte a VE2RKL et gue
vous voulez vous connecter a VE2RAJ
a Québec, vous n'avez pas besoin d'in-
diquer les digis intermédiaires (RKY,
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RMD). Vous demandez simplement a
RKL de vous connecter & RAJ, et RKL
s'occupe d'etablir le parcours néces-
saire. De plus, il peut arriver que le par-
cours normal soit trés encombré; si
RKL connait un parcours alternatif plus
libre, il I'utilisera pour vous. C’'est mer-
veilleux, n’est-ce pas?

PEUT-ON OPERER COMME
AVANT?

Tous les digis qui opérent en NODES
peuvent également opérer comme des
digis habituels. Cela veut dire que vous
n'étes pas obliges d'utiliser les facilités
des NODES si vous ne le désirez pas.

POURQUOI TOUS CES NOMS
DIFFERENTS?

Pourquoi tous ces noms differents
mentionnés au début du fichier? Ac-
tuellement, il y a 3 sources de logiciels
qui permettent a un digi d'opérer en
NODE.

— KANODES: logiciel incorporé a
certains TNC de la compagnie Kantro-
nics

— NETROM: logiciel vendu par la
compagnie Software 2000

— TheNet: logiciel distribué par
Nord=<Link

Ces trois logiciels ont des différences
entre eux, particulierement KANODES
qui est moins puissant. Mais dans la fa-
con de les utiliser, ils se ressemblent

beaucoup. Dans les fichiers que je
prepare ici, j'expliquerai plus précisé-
ment TheNet et NETROM: il y a trés
peu de différences entre eux. Je prépa-
rerai plus tard un fichier indiquant les
particularités de KANODES. De plus, il
existe & ma connaissance au moins 3
versions de NETROM, avec des diffé-
rences mineures entre elles, ce qui ne
simplifie pas trop le probléme HI,

NOUS, ON UTILISE QUOI?

Sur RKY et RKL, nous utiliserons
TheNet. |l est peut étre un tout petit peu
moins performant que la toute derniére
version de NETROM, mais il a le grand
avantage d'étre gratuit et modifiable.
Les americains du cote de W1HJF-1
utilisent NETROM. Les gens de Queé-
bec, (VE2RAJ ainsi que le futur digi de
Victo) utilisent KANODES j'ignore com-
plétement pour quelle raison puisqu’il
est tellement moins performant et qu'il
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a besoin d'une intervention physique
lors des pannes de courant!!!

Du point de vue utilisation, NETROM
et TheNet sont complétement 100 %
compatibles entre eux. Ce qui n’est pas
le cas avec KANODES, gui ne reussit
pas, semble-t-il, a apprendre la présen-
ce des autres nodes voisins. Plus a ve-
nir sur ce sujet.

BASES.NOD: explications de base

COMMENT CA MARCHE?

Je pense que pour expliquer le fonc-
tionnement des nodes, on peut utiliser
une comparaison avec une message-
rie.

Un digi ordinaire serait comme un
messager stupide et peu fiable. Suppo-
sons que vous étes au point A et que
vous voulez expédier un colis a un point
B. Vous confiez le colis a un messager,
mais vous devez lui expliquer en détail
ol se trouve le point B et par ou il doit
passer pour 8’y rendre. Pire que cela, il
peut arriver que votre messager se per-
de en route et que vous n'en entendiez
plus jamais parler. Dans ce cas, lors-
que vous constatez aprés un certain
temps d'attente raisonnable (plus ou
moins long selon la distance HI) que les
gens du point B n'ont pas accusé re-
ception de votre colis, vous dites: «On
va essayer d'en envoyer un autre, en
espérant que ¢a se rende cette fois-
ci.» Et vous recommencez de nou-
veau. Pas trés merveilleux ?

Un digi qui opere en node serait com-
me un messager expérimenté et fiable.
Il se souvient toujours des livraisons
qu'il a deja faites. Donc s'il connait le
point B, vous n'avez pas besoin de lui
expliquer par ou passer, il connait la
route. Peut-étre méme qu’il connait plu-
sieurs routes possibles et celle qui est
la meilleure. Normalement, il essaiera
la meilleure route ; si ca ne va pas, il es-
saiera les autres routes qu'il connait;
s'il ne tfrouve aucun maoyen de se ren-
dre a B, il vous indiguera qu’il ne peut
faire la livraison. Quand wvous lui
confiez votre colis, il vous dit: «Ok, je
m'en occupe, tu peux compter sur
moil!» Et alors vous pouvez considérer
votre colis comme déja rendu a desti-
nation tellement votre messager est fia-
ble. C'est-y pas merveilleux?

En tout temps, vous pouvez interro-
ger volre messager pour savoir quelles
destinations il connait, par ou il pass-
era, quel est |'etat le plus récent de cha-
cun de ces parcours etc. Votre messa-
ger tient note de tout ¢a en mémoire et
prend la peine d'échanger des notes
avec les autres messagers qu'il connatt
dans son voisinage. De sorte que si un
parcours devient impratiquable quelgue
pari, les chances sont que quelqu 'autre
messager |'en avertira! C'est de la
science avanceée, quoi!

TECH1.NOD: information technique
#1
VOCABULAIRE:

Pour pouvoir se comprendre dans la
technigue des nodes, établissons quel-
gues termes de vocabulaire,

LIEN ASCENDANT (abr. LA — trad:
«uplink »}

Un LA est un lien etabli par une sta-
tion vers un node. Quand vous connec-
tez un node, vous établissez un LA
avec ce node. Par exemple, connectez
VE2RKL et donnez la commande
USERS: RKL vous indiquera votre indi-
catif avec la mention «uplink » puisque
RKL a actuellement un LA établi par vo-
tre station.

LIEN DESCENDANT (abr.
trad: «downlink »)

Un LD est un lien etabli par un node
vers une station. Quand vous deman-
dez a un node de connecter pour vous
une autre station (et non un autre
node), il établit un LD avec cette sta-
tion. Par exemple, attendez que
guelqu'un utilise le node pour connec-
ter la commande USERS : le node indi-
quera l'indicatif de |'autre station avec
la mention «downlink» vers la station
avec laquelle il est connecte.

LIEN CROISE (abr. LC
«crosslink»)

Un LC est un lien établi par un node
vers un autre node. Quand vous de-
mandez & un RKL de vous connecter a
RKY, RKL établit un LC avec RKY. Par
exemple, attendez que quelqu'un utili-
se RKL pour connecter RKY. Ensuite,
connectez-vous a RKL et donnez la
commande USERS: RKL vous indique-
ra un LC entre lui-méme et RKY.

LD -

— ftrad:



CIRCUIT : (abr. CT —trad: «circuit»)

Un CT est une suite de plusieurs CT.
Quand vous demandez a RKL de vous
connecter a RAJ, la chaine des nodes
utilisée par RKL pour rejoindre RAJ for-
me un CT. En méme temps, il peut y
avoir plusieurs liens de difféerents types
qui utilisent le meme CT. Etil peut ega-
lement y avoir plusieurs CT différents
établis par le méme node.

APPLICATION:

Pour utiliser un node, vous devez
donc d'abord établir un LA avec ce
node. Ensuite, vous lui demanderez
sans doute d'établir un LC vers un au-
tre node; et finalement vous demande-
rez un LD vers une station.

Si vous cherchez a comprendre les
messages d'information que fournis-
sent certaines commandes, vous aurez
besoin de connaitre la signification
exacte de ces termes techniques.

La suite logique de ce présent fichier
est TECH2.NOD.

(a suivre)

Mise a jour du réseau provincial HF — QC40 - opérant a 7075 KHz en radio
par paquet en date du 1*" ao(t 1988.

STN/BBS COUVERTURE OPR/SYSOP
VEZ2ED Montreal metropolitain Jean

VE2HB-2  Quebec & environs Albert

VEZ2RJIM Saguenay-Lac St-Jean Michel VE2DDT
VE2FK2 Matane Claude
VE2FZA-2 (Gaspesie-Bas St-Laurent Guy

A noter: La nouvelle identification QC40 pour signifier que ce réseau HF est en opération
sur le 40 métres. afin de déservir la population radioamateur de la province de Quebec.
Jean VE2ED, SYSOP

LIEU

lLaval ouest
Québec
Chicoutimi
Matane
Pointe-au-
pére

Standard TNC

WE2XXX
WE2XXX-1
VE2XXX-2
VE2XXX-3
VEZKXX-4
2XXX

Il semble y avoir beaucoup de variantes dans |'utilisation des suffixes
pour les différents modes d'opération de notre TNC personnel.
Je propose le standard suivant:

comme Station

comme Digi

comme Babillard

comme Gateway HF VHF
comme Node HF et VHF
comme

Si vous avez des commentaires, s.v.p. envoyez-les moi!

Jean-Pierre VE2BOS

Node VHF seulement (sans le VE)
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par Jean-Pierre JARRY, VE2 GZ

WERKEB ALL THE MAYAN AREA
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CERTIFICAT « WAMA »
(Worked All the Mayan Area)

Ce nouveau certificat est émis par les
radioamateurs du Yucatan A.C. au
Mexigue.

C'est un certificat en deux couleurs
offert a tous les radioamateurs et
S.W.L. du monde.

Pour vous qualifier, vous devez sou-
mettre la preuve d’'un QSO (ou d'avoir
entendu/S.W.L.) avec trois stations
XE3, une station V3, deux stations TG,
deux stations YS et deux stations HR.

Les modes SSB, CW ou combines
sont permis.

Aucune date precise n’est imposée.

Procédures

— Envoyer une liste de vos QSO,
certifiee par un club radio amateur ou
deux radioamateurs.

— Accompagner cette liste de dix
I.LR.C. ou I'gguivalent en monnaie
americaine.

— Faire suivre le tout au gérant du
certificat:

David Perez-Loria XE3-DPL
P.O. box 4-108
97101 Merida
Yucatan, Mexico

Bureau QSL (Départ): En date du 1*'
juillet 1988, 5120 cartes QSL ont été
emises depuis le début de I'année 1988
via votre bureau QSL de départ
R.A.Q.L
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ZONE 25
JCC #4401

OITA
JAPAN

OP. HIROSHI NAKAMURA
QTH: 3538-4 YOKOO
OITA-CITY B70-01 JAPAN

ALAND ISLANDS

OHOPA
OHCA = 001 ) 7
ANTERO HAGELZF,IG l

KORSO

22920 BRANDO-ALAND
FINLAND

TO RADIO

VEz 62

QSL VIA OH1PA

Also OHIPA DATE GMT RST
since 1949

MHz | MODE

30.3 87923 TP /Y | > ew




100% BSL AWARB
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s
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Prosiden Awaid Manage:

CERTIFICAT 100 % QSL

C'est le deuxieme nouveau certificat
offert par les radioamateurs du Yucatan
A.C., Mexigue.

Il est offert & tous les radioamateurs
du monde qui ont en leur possession
100 cartes QSL (QSL TNX). Ce qui
veut dire que |'expéditeur pour chacune
de ces 100 cartes QSL a déja regu la
votre.

Il n'y a aucune restriction pour le
nombre de pays ou la date des QSO.

Les procédures pour obtenir ce certi-
ficat (coGt+adresse) sont les mémes
que pour le certificat précédent.

Bon DX a tous!

OXEHRIR

Greenland

day month year | gmt

station rst

g 1 P

VEZG2 379 5%

qsl to: box 73. 5800 Nyborg. Denmark. 73 fm Peter. foc 1376.

INFORMATION QSL:
3G1B via VE2AQS
5ADA  via SPEBZ
5TBEV  via DL3KCE
5Z4RT via KA3DSW
9X5NH  via DJEEA
ATIT  via KE3A
ATOZ  via W3HNK
BVBIA  via W3HNK
CEZAA via NBAHV
CT3DL via N2AU
EABAK via W3HNK
FR4FA  via FEFNU
HV3SJ via [2DUD
JWIB  via LAZ2-HFA
KCBMF  via KC7V
KG4TT  via WI4R

LG5LG  via LASDFA
P2OMM  via K4mQG
T32BH via FBEXV
T32JA  via NECW
T5GG  via 12MQP
UATOT via UBSKW
VE22A via WB7RFA
VP2ZMET via W18D
VP5LJ  via WNSK
VPBASR via G4GHP
VPBMT  wvia GW4KGR
VSBCT via KABY
XX9-TUE via CT4UE
YBI-VA via KD7EC
ZK1-XU via WEJC
ZL5-BKM via ZL2HE

L]
SRASSARI

|SLAND

GARDINIA

1SATDY
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PREMIERES ARMES

EN RADIO

ARRETE
CTE COCHONNERIE
QUI MASSACRE
M4 TV!

Comprendre le brouillage de la radio et de la télévision

14¢ partie

TIRE D’UN ARTICLE ECRIT PAR DOUG DE MAW, W1FB, PARU DANS LA REVUE QST,
TRADUIT PAR RAYMOND MERCURE, VE2 BIE. NOUS REMERCIONS LA REVUE QST DE
SA COLLABORATION, ET RAPPELONS QUE CET ARTICLE EST UN ARTICLE ‘‘COPY-
RIGHT’’. TOUTE REPRODUCTION DE L’ORIGINAL OU DE SA TRADUCTION DOIT ETRE

EXPRESSEMENT AUTORISEE PAR LA REVUE QST.

Il est difficile de nier que la radio puisse brouil-
ler les appareils audio et vidéo. Heureusement, la
marche & suivre pour résoudre un probleme de
brouillage est simple.

Au chapitre 13, nous avons examiné la propa-
gation des ondes radio dans I'ionosophére. Nous
n’avons pas parlé des effets de I'energie radio-
fréquence & proximité de la station. Dans cette
région, il existe des champs intenses d’énergie
lorsque le transmetteur fonctionne. Il n'est donc
pas rare de voir ces champs brouiller les postes
de télévision et les radios AM/FM. lls peuvent
méme géner le fonctionnement du téléphone, des
ordinateurs et des aufres appareils électroniques
présents dans nos maisons,

L'amateur a la responsabilité de s'assurer que
sa station n'est pas la cause principale de brouil-
lage aux radio-fréquences (RFl) et & la telévision
(TVI). Souvent, le brouillage causé aux appareils
de divertissement tient plus a une carence de ces
appareils gu'au mauvais fonctionnement du
transmetteur de 'amateur. Malheureusement, le
voisin victime d'un probléme de brouillage a du
mal & croire que son appareil est en cause. Sou-
vent, on l'entend dire: «Ca ne peut étre que
vous! Aprés tout, c'est a vous cefte énorme an-
tenne». Ce genre de personne dirait encore:
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«Ce n'est pas la faute de mon systéme de son
que j'ai payé 1,500,008, »

Si c'est I'appareil audio ou vidéo qui donne des
signes de brouillage, alors nous sommes obliges
d'assumer un autre role et de faire preuve de di-
plomatie. Avoir de I'animosité envers son voisin
ne sert arien. |l faut plutot tenter de calmer sa co-
|ére en coopérant avec |ui a résoudre ses proble-
mes. Voyons les principales causes de brouillage
et la marche & suivre pour les éliminer.

Garder sa station « propre»

La premiére responsabilité d'un amateur est de
s'assurer que son émetteur ne produit pas d'har-
moniques. Une harmonique est une émission a
une fréquence égale a un multiple pair ou impair
de la fréquence fondamentale d'opération. Par
exemple, la deuxieme harmonique de 3 725 kHz
est de 7 450 kHz et sa onziéme harmonique 40
975 mHz. On retrouve les harmoniques les plus
élevées dans les bandes réservees a la radio FM
et la télévision. Elles peuvent effacer le son et
Image d'un téléviseur et masquer un poste de
radio FM. Si c'est le transmetteur ou I'antenne
qui irradie les harmaniques, alors celles-ci peu-
vent étre assez fortes pour causer du brouillage a
une distance de plusieurs patés de maisons.

Tous les émetteurs générent des harmoni-
ques. Mais le Ministere des Communications exi-
ge que les appareils HF d’amateur commerciaux
atténuent I'émission d'harmoniques non désirées
de 40 décibels (dB) ou plus sous la puissance
maximale d’operation. La puissance des harmo-
niques ne doit jamais dépasser 50 mW. Ainsi, si
un transmetteur a une puissance de 100 W, tou-
tes les harmoniques et autres formes d'énergie
indésirables ne peuvent dépasser 100mW. Les
transmetteurs VHF doivent atténuer les harmoni-




ques de 60 dB, ou plus, sous la puissance maxi-
male. Il est possible d'y arriver grace a une bonne
conception de I'appareil et  I'utilisation de filtres
harmoniques appropriés. Bon nombre de trans-
metteurs de fabrication maison ne satisfont pas &
cette norme, soit a cause d'un vice de concep-
tion, soit a cause de 'absence de filtres d'harmo-
niques. L’ARRL demande cependant que tous
les circuits de transmetteurs publiés dans la re-
vue QST soient conformes aux normes de la FCC
(Federal Commission of Communications). Les
appareils de fabrication commerciale font I'objet
de vérifications du respect de cette norme avant
d'&tre annoncés dans la revue QST. Les tests ont
lieu dans les laboratoires du Département techni-
que, au siege social de I'ARRL.

Si votre transmetteur n’est pas conforme, vous
pouvez ajouter un filtre externe d’harmoniques.
Nous en discuterons un peu plus loin dans ce
chapitre.

D'autres causes de brouillage

Il est possible de causer de |'interférence avec
un transmetteur conforme aux normes du Minis-
tere des Communications. Comment cela est-il
possible? Supposons qu'il y ait un faux contact
dans I'antenne ou dans la ligne de transmission.
Un connecteur coaxial desserre, une soudure mal
faite ou un mauvais raccord mécanique peuvent
agir comme une diode redresseuse. Cette jonc-
tion engendre des courants harmonigues qui peu-
vent étre propagés par I'antenne. Une antenne
mal branchee peut causer des arcs électriques et
d'autres phenomenes qui feront des malheurs
chez vos voisins lors de la transmission !

Le faux contact n’est pas nécessairement dans
I'antenne. On peut |e retrouver entre deux sec-
tions d'une gouttiere, d'une cléture ou de n'impor-
te quelle structure conductrice, Si la quantité in-
duite d’énergie RF est suffisante, le raccord peut
generer et rayonner des harmoniques.

Ce genre de jonction indésirable peut créer un
probleme inverse. En syntonisant votre récep-
teur, vous pourriez entendre foutes sortes de si-
gnaux provenant des stations de radiodiffusion ou
des stations commerciales AM un peu partout
dans les bandes amateur. La jonction redresse
I'énergie provenant des stations AM dont les har-
monigues de la frequence de transmission tom-
bent dans une bande amateur,

Supposons par exemple qu'il y a prés de chez
vous une station AM dont la frequence d'exploita-
tion est de 1 240 kHz. Sa troisieme harmonigue,
de 3 720 kHz, tombe en plein dans la bande novi-
ce! Vous pourriez entendre la troisieme harmoni-
que de cette station de toute fagon si son antenne
est prés de chez vous. Cela ne signifie pas for-
cement que le transmetteur de cette station est
defeciueux. Considérant que la puissance typi-

CABLE _
coMAL [ 1 MSEA
- E = LAMASSE
EMETTEUR
ou FLt
/"1 mrfrlq%ﬂﬁaug CABLE COAXIAL
CONDUCTEUR COURT = PASSE-BAS VERS LANTENNE
ETLARGE
MISE A LA MASSE
ELE VERS LA PRISE
QU TUYAU D'EAL FROIDE ﬁ dili
_]_ FILTRE
= DELIGNE

Fig. 1 Diagramme bloc d'un fransmetteur ou émetteur-récepteur équipé d'un filtre passe-bas d’harmoniques et d'un
filtre d'alimentation. Les filtres servent & atténuer le niveau d'énergie des harmoniques qui pourraient causer du brouil-
lage & la radio ou 4 la television. La mise & Ia terre doit étre d'excellente qualité (voir texte) et branchée par le fil le
plus court possible. Les tuyaux d'eau froide constituent une excellente mise a la terre.

que de stations AM est de 50 kW et que, selon la
loi, I'amplitude des harmoniques doit étre de 40
dB ou plus inférieure & la puissance maximale et
ne pas dépasser 50 mW, alors on peut dire que
la station AM genére des harmoniques d'une puis-
sance de 50 mW ou moins. Un signal de 50
mW a quelques coins de rue parait assez fort sur
un appareil d'amateur, De fait, on reussit des
QSO transocéaniques a d'aussi faibles puissan-
ces.

Si ce genre de problemes survient, il faut véri-
fier les raccords de votre antenne. Si le probléme
n'est pas la, cherchez un raccord défectueux
dans une structure métallique située prés de I'an-
tenne. Apres I'avoir trouve, il est facile de net-
toyer le raccord et de le souder. On peut rétablir
le contact dans les mauvais raccords des clotures
ou de toute autre structure conductrice avec un
bout de fil et deux serre-fils.

Des mesures préventives

L’amateur doit toujours s’assurer de la «pro-
preté » de son transmetteur avant de résoudre les
problémes de brouillage chez Iui ou chez ses voi-
sins. Sil'on essaye de régler le probléme en mo-
difiant I'appareil du voisin, on s'expose a d’autres
problémes.

La figure 1 montre la fagon habituelle d’empé-
cher les harmoniques de se rendre a I’antenne ou
d’emprunter le fil d'alimentation d'un appareil.
FL1 est un filre passe-bas qui laisse passer les
fréquences HF d'amateur mais qui atténue les
frequences élevées, au dessus de 40 mHz par
exemple. Ce filtre doit étre placé pres de la prise
d'antenne du transmetteur et branché sur un ex-
cellent systéme de mise a la terre. Six tiges de
cuivre enfoncées dans le sol & trois pieds les
unes des autres, pres de la station, constituent un

excellent systéme de mise & la terre. Les tiges
sont reliées entre elles par un fil conducteur de
gros diametre. Le conducteur extérieur d'un
coaxial RG-8 est un bon exemple. Le céble qui
relie la station a la prise de terre doit étre aussi
court et aussi gros que possible. Plus la distance
sera courte, la mise a la tere des harmoniques
sera efficace. Les fitres passe-bas sont trés ré-
pandus dans le commerce, mais guelques ama-
teurs construisent leurs propres filres a partir des don-
nées du Handbook de I'ARRL

L'énergie & la fréquence fondamentale d'émis-
sion et a ses harmonigues peut emprunter le fil
d'alimentation et atteindre le secteur qui les pro-
page. Cette énergie indésirable peut aussi em-
prunter le secteur pour atteindre les appareils de
vos voisins. L'installation du filtre de secteur FL2
devrait étre une pratique standard.

ANTENN%,%/

RECEPTEUR FLTAE
v PASSE-HAU
ou T
FM 0.601 uF
0.001 uF =
L isch La asse
= 0

u
TUYAU D'EAU FROIDE

Fig. 2 On peut ajouter un filtre passe-haut prés du syn-
tonisateur du récepteur TV pour éviter de surcharger le
teléviseur par les signaux HF d'amateur.
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De plus, ce filtre empéche des signaux indési-
rables et le bruit d'atteindre le récepteur par le
secteur. Le filtre FL2 doit Iui aussi étre installé le
plus pres possible du transmetteur.

Un dernier conseil & propos des émissions
d’harmoniques. Si votre amplificateur de sortie
de votre transmetteur est mal ajusté, la puissance
des harmoniques ainsi générées peut élre assez
élevée, Assurez-vous que la charge de I'étape
d'amplification est bien ajustée. Si I'etage final
est équipé de tubes a vide, il faut que le courant
de plaque soit approprié. Cette mesure ne s'ap-
plique pas aux amplificateurs a transistor. Ce
sont des appareils qui fonctionnent sur une large
bande et ils comportent un filtre anti-harmonique
dans le circuit de chaque bande de frequence
d’opération.

Comment régler les problémes du voisin

Les appareils audio et vidéo transistorisés
d'aujourd’hui sont plus sensibles aux interféren-
ces que ne I'élaient les appareils a tubes. Ceci
vient de ce que les transistors et les circuits inte-
grés contiennent tous des jonctions de diodes.
Ces jonctions rectifient I'énergie RF et causent
toutes sortes de problémes d'interférence. De
plus, la plupart des syntonisateurs des radios FM
et de téléviseurs sont incapables de rejeter les si-
gnaux regus aux autres fréquences que celles de
la bande FM ou de la télevision. Les signaux
d'amateur surchargent I'étape de réception, ce
qui bloque complétement la réception. Cette
classe d'interférence s'appelle «surcharge fon-
damentale» et la fagon d'y remédier consiste a
installer un filtre passe-haut accorde a la fréquen-
ce de réception de I'appareil. Comme nous
I'avons dgja mentionné, évitez de modifier I'appa-
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Fig. 3 Un piége ou filtre de rejet est ulile pour prévenir
l'interférence causée par les emissions UHF ou VHF
d'amateur. Les condensateurs C1 et C2 sont ajustes a
la fréquence d’exploitation du transmetteur.
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reil d'un voisin a moins que vous n'acceptiez la
responsabilité de volre modification et de tous les
prablémes futurs de fonctionnement reliés a cette
modification. Ce genre de filire RF laisse passer
les fréquences FM et celles de la télévision, mais
atténue toute fréquence au-dessous de celle du
filtre. Par contre, un filtre passe-haut n'empéche-
ra pas les fréquences VHF d’amateur de causer
de l'interférence & la radio FM ou a la télévision
puisque le filtre & été congu pour laisser passer
ces frequences.

Les filtres passe-haut sont disponibles dans le
commerce, mais on peut les faire soi-méme et fai-
re des économies en se reférant au Handbook de
I'ARRL. Il faut eviter d'installer ces filtres a I'inté-
rieur de |'appareil d'un voisin.

Installez-le & I'extérieur du boitier apres avoir
obtenu la permission du voisin bien str!!! Dés
que vous modifiez lintérieur de son apparei,
vous vous rendez responsable si le voisin pense
que votre installation est la cause d'une panne ul-
terieure.

La surcharge causée par les signaux VHF ou
UHF se corrige d'une fagon différente. Un flitre
passe-bande ajustable est ajouté aux fils d'anten-
ne du récepteur FM ou du téléviseur. Ce filtre
peut rejeter les signaux UHF et VHF d'amateur,
mais laisse passer les frequences FM et celles de
a télévision. Cette sorte de filtre contient un cir-
cuit accordé ayant un Q élevé, de un si on l'insére
sur cable coaxial et deux si on l'insére dans un cahle
plat & deux conducteurs. Les circuits sont accor-
dés a la fréquence de votre transmetteur pour ob-
tenir un minimum d'interiérence. Lillustration 3
montre un tel filtre. Les publications de I'ARRI
parlent abondamment de ce sujet et de bien d'aulres
aspects des problemes d'interference.

Il faut se méfier des postes de télévision car le
chassis de certains modeles est alimenté. Ceci
peut causer un arc électrique ou faire sauter les
fusibles, lorsqu’on y branche une mise & la terre.
Il vaut mieux pécher par excés de prudence et in-
sérer un condensateur céramique de 0.001 uF en
série avec la prise de terre du poste ou du boitier
du filtre. On évite ainsi de faire des étincelles!
(voir fig. 2)

Brouillage causé par les harmoniques

Les harmoniques des amateurs ont une toute
autre allure sur un poste de télévision. Au lieu de
bloquer I'image et d’enlever le son, les harmoni-
ques créent des lignes qui se superposent &
I'mage sur I'écran. Des lignes horizontales ou
diagonales peuvent apparaitre et leur espace-
ment peut étre grand ou trés petit. Les photos 4a
et 4b montrent deux sortes de hachures. Parfois,
elles ne surviennent que lorsque vous parlez
dans votre microphone.

Malheureusement, I'amateur ne peut rien faire

(A)

(B)

Fig. 4 Photographie de hachures. En A. on peutvair les
effets de brouillage causé par les appareils d'amateur.
La photo B. montre de quoi a |'air le brouillage du son a
I'gcran d'une telé.

4 un téléviseur sujet au brouillage par harmoni-
ques. |l faut trouver la racine du mal et prendre
les grands moyens. Il faut supprimer davantage
les harmonigues du transmetleur.

Cela demande un effort de coopération de la
part du voisin. Il faut proceder a de nombretix es-
sais pour verifier si |a situation s'améliore. Sil'in-
terférence se limite a une seule bande, on peut
alors adopter la solution de ne pas l'utiliser
jusqu'a ce que fe probléme soit régle.

Si le brouillage est intense, on recommande
d'utiliser un filtre de secteur sur le téléviseur ou le
récepteur FM. |l est possible que le fil d'alimenta-
tion et I'antenne soient la porte d'entree de la
TV, Il faut examiner toutes les possibilités lorsqu'on
veut résoudre un probléme de TVI ou de RFI.

On fraite l'interférence causee a la radio FM
par les harmoniques de la méme maniere que
I'interférence causee a la telévision. Des voix ou
des bourdonnements superposes a la station FM
syntonisée sont des signes de brouillage. Les
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Fig. 5 La fagon de réduire 'entrée d'énergie RF dans
I'amplificateur par les fils de haut-parleur. On branche
un condensateur de 0,01 uF entre les bornes et le chas-
sis de I"'appareil,

amateurs qui utilisent la bande de 6 métres sont
les plus susceptibles de brouiller les récepteurs
FM (88-108 MHz) car la deuxieme harmonique
est habituellement la plus forte.

Brouillage causé aux appareils haute-fidélité

Le plus grand nombre d'appareils affectés par
les problemes de brouillage sont les appareils au-
dio haute-fidélité, ce qui englobe aussi les téle-
phones sans fils, les orgues électroniques et les
appareils acoustiques. Dans la plupart des cas,
I'energie RF est amenée a 'appareil par les fils
de hauf-parleurs qui sont habitugllement trés
longs. lls agissent comme une antenne de récep-
tion et acheminent les signaux indésirables dans
I'appareil. La situation est aggravée si le fil du
haut-parleur se frouve a peu prés de la méme lon-
gueur gu'aurait une antenne a la fréquence d'ex-
ploitation de votre station. Par exemple, un fil de
huit pieds correspond a une excellente antenne
de reception dans la bande de 10 métres.

Le remede le plus sir consiste & découpler les
fils de haut-parleur en ajoutant un condensateur
ceramique entre les bornes des fils du haut-
parleur el le chassis de I'appareil (voir fig. 5).
L'énergie RF est decouplée et mise & la temre
avant qu'elle ne puisse penetrer dans |'appareil.

Une autre mesure préventive consiste a enrou-
ler le fil plusieurs fois autour d'un noyau torigue
en ferrite comme le montre la photo 6. Cette bobi-
ne blogue les signaux RF mais n'affecte pas le
passage des signaux audio. On peut aussi es-
sayer de mettre un filtre de secteur pour voir s'il
n'y a pas d'energie HF qui rentre par |'alimenta-
tion.

Ces methodes s'appliquent aussi aux orgues et
a tout autre équipement audio. Il faut espérer que
les fabricants d'appareils audio inclueront des cir-
cuits de protection contre la RFI pour rendre leur
equipement conforme aux normes  d'immunité
auyx radio-frequences,

Fig. & Une autre fagen d'empécher les signaux AF d'atteindre I'ampli audio par les fils de haul-parleur est d'enrouler
celui-ci aulour d'un noyau torique. On peut utiliser un noyau Amidon FT-140-61 et y enrouler six ou huit taurs de fil du

haut-parleur.

L'emplacement de I'antenne

inutile de dire qu'une antenne placée prés de la
maison du voisin ou prés d'une antenne de iélé-
vision crée un fort risque de brouillage par inter-
ference. On devrait toujours installer une antenne
le plus loin possible des maisons adjacentes. Ce
n'est pas une tache facile pour un citadin, mais
I'emplacement d’une antenne est important s
I'on ne veut pas induire de I'énergie RF dans les
appareils avoisinants.

Des petits riens...

Il n'a pas ete question des interférences cau-
sées & la télevision par cable. Dans certaines
conditions, cette forme de brouillage est souvent
la pire de toutes. Je me souviens que lorsque
j'habitais & Newington dans le Connecticut, je
n‘avais pas de probléme de brouillage entre mon
téléviseur et ma station HF d'une puissance de 1
kW. L'antenne de la téle était a I'extérieur et
orientable. Le miracle de la télévision par cble ar-
riva un jour dans mon quartier etje m'y suis abon-
né. Tout & coup, j'ai eu un probleme de TV de
premier ordre !

Tous mes efforts furent vains jusqu'au jour ol
|'ai decouvert que la prise de terre du cable était
défectueuse. Je I'ai remplacée par une bonne pri-
se et j'ai ainsi réglé mon probléme. La meilleure
fagon de régler un probléme causé a la télé par
cable consiste a obtenir la collaboration de
I'abonné,

Le but de ce chapitre est de vous donner l'infor-
mation de base sur le broulllage des radio-fré-
quences et les procédures a suivre pour y reme-
dier. Mais on peut certainement approfondir le
sujet. Pour cela, je vous recommande de lire le
chapitre concernant les interférences dans le
«Handbook » et le livre de I'ARRL intitulé « Radio
Frequency Interference ».

Plusieurs clubs ont farmé des comités sur les
TVL. Si les relations de voisinage se détériorent
a cause dun probleme de brovillage, essayez
d'obtenir |'aide d'un de ces comités. Ils peuvent
servir de mediateur entre vous et voire voisin.
N'oubliez pas que si vous ne parvenez pas a vi-
vre en harmonie vous pourriez avoir des nouvel-
les du Ministere des Communications. Bonne
chance!!
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par Daniel Dufault VE2 BAP

ERRATUM DTMF. J'ai constaté que j'avais fait Y——.}X:I ?OT%;QO | i
: ; ; lis. Voici les carrections a 'aj travaille sur le programme déco-
o de RAQI d’avril-mai | duelgues oub - , g
19@:;15 IBEQU??;J&S oublié le listing du y apporter: c_Ieur DTMF pour le \flC 20, et il jo_nc
b Sl t dutiliser le 110 PRINT CHRS (147) tionne trés bien maintenant. Voici le
Ersgﬁrgdngfe qgl’f p:\:;nce le décodeur 430... THEN PRINT CHRS$ (147): nouveau listing :

DECODEUR DTMF/VIC 20

194 REM LOGICIEL POUR LE WIC-2

116 REM C=%ALEUR DE PEEK 37151 SANS TONE.
120 PRINT CHR#<147>:C=127:Y=C

130 FRINT"DECODEUR DTHF"

140 PRINT“TAFEZ £ POUR NETTOYER L°ECRAH."
156 PRINT"ENTREZ L’HEURE:":IHPUT TI%

160 PRIMNT"TOHE HEURE"

170 H=PEEK(37151)

180 IF #¥=C 0OR X=C-1 THEN 380

130 IF ¥=% THEM 3690

200 IF #=C-4 OR %=C-5 THEN A$="1"

210 IF ¥=C-8 OR X=C-9 THEN Az="2"

220 IF ®=C-12 OR X=C-13 THEN A$="3"

230 IF X=C-16 OR %=C-17 THEN A$="4"

240 IF X=C-20 OR X=C-21 THEMW A$="5"

250 IF X=C-24 OR X=C-25 THEN A$="g5"

260 IF ®=C-28 OR X=C-23 THEN Af="7"

270 IF #=C-32 OR ®=C-33 THEN A$="35"

250 IF ®=C-36 OR X=C-37 THEN A$="3"

290 IF H=C-40 OR X=C-41 THEN A$="0"

300 IF X=C-44 OR X=C-45 THEN A$="%"

310 IF R=C-48 OR X=C-45 THEN Af="#"

320 IF ®=C-52 OR X=C-53 THEN A$="A"

330 IF X=C-56 OR X=C-57 THEN A%="B"

340 IF X=C-&0 OR X=C-&61 THEH A#="C"

350, PRINT * “As" “TIs

350 Y=¥

370 GET C#

350 IF C$="£"THEN PRINT CHR${147):GOTO 160
330 GOTOD 170
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LOGICIEL DE CONVERSION DE
BASES (De 2 2 36)

Suite au listing de programme de
conversion décimale-binaire-hexadéci-
male que j'avais publié dans le numéro
de RAQI de déc. 87-jan. 88, p. 37, plu-
sieurs amateurs m'ont fait parvenir des
listings de programmes faisant a peu
prés la méme chose. Le plus intéres-
sant de tous m'a été envoyé par Geor-
ges VE2VH, des Escoumins, que je re-
mercie beaucoup. J'ai pensé qu'il pour-
rait étre utile a d'autres radioamateurs:
j'ai donc décidé de le publier.

Ce programme fonctionne sur la plu-
part des ordinateurs, et il est trés court.
Il peut facilement s'insérer comme
Sous-programme dans un autre pro-
gramme. Il peut convertir de n'importe
quelle base a n'importe quelle base, de
2 a 36 inclusivement. (Georges VE2VH
demandait «comment ¢a s'appelle en
base 36...». Je n'en ai pas la moindre
idée!) La commande PRINT CHR$
(147) doit étre remplacée par CLS sur
le Coco?2 et sur le IBM, et la ligne 430
doit s'écrire comme suit: 430G$=
INKEYS.

Meilleur $49! (73 en hexa...)

Daniel Dufault VE2BAP

Note de la rédaction:

base 2= binaire
base 3= ternaire
base 4= quaternaire ou g

c'est lourd!)

base 6= hexal

base 7= heptal

base 8= opctal

base 9= noval

base 10= décimal
base 11= undécimal
base 12= duodécimal
base 13= tridécimal
base 14= quadridécimal
base 15= quintidécimal
base 16= hexadécimal
base 17= heptadécimal
base 18= octadécimal
base 19= novadécimal
base 20= vicésimal
base 21= unvicésimal
(21 {0

base 30= tricésimal
base 31= untricésimal
etc...

pour faire plaisir & Geor

tricésimal

en base 17

Pour ceux qui s'intéressent aux nom-
bres en base 2 & 36, voici les noms de
quelgues-unes de ces bases:

base 5= quinaire, quinal ou quintal (ca,

voici enfin la derniére : base 36= hexa-

et, pour tout le monde, une devinette :
pourguoi personne n'utilise les nombres

uadral

ges VE2VH,

PROGRAMME DE CONVERSION PROPOSE PAR VE2 VH.

REM CONYERTISSEUR DE BASES.
FEIMNT CHEF<14F3:FRINTY CF LOGICIEL FPERMET DE
FREIMT" HOMERES D°UHE EASE A L*AUdTRE <DE =2

49 FREIMT: IHFUT" ENTREZ LLC HOMBREE A COMMERTIR": 4

S50 PRIMTIFRIMT" EHTREZ LA EASE DE CE HOMERE: "

60 FRIHT:PRIMT" -“TRAFEZ L& BASE DIRECTEMEMT 0OU:
E=EIHAIREE <BASE 2o

7 PRIMTY O=0CTAL CEASE S3":PRIMTY O=0ECI

29 IHPUT" H=HE=XnA (BRSE 1&53":R1%

S0 Ri=VYALR1%:

COMMERTIR DES®

"

[
"IPRINT®
MAL C(BASE 1gav

Suite a la page 28
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190 IF E1F="BE"THEH Ri=2
119 IF R1F="0"THEH Eil1=5
23 IF R1#="0O"THEH Ri=1o
139 IF RI1IF="H"THEH Ri=1g&
14 IF Ei1< OF Ri1:ZeTHEH
150 ITHRFUT" EH SUEL BASE D
16 R2=VALIREZF:

173 IF RZ2%="B"THEH RZ==Z
180 IF R2$="0"THEH RZ=3&
130 IF REZF="0O"THEH RE2=1d
200 [F E2F="H"THEH E2=18&
219 IF RZ2<2 UOR R2:2&6THEH
220 T=a

230 FOR C=1 TO LEHMT

a4
240 “—n—lvﬂlﬂf'ﬁr ol
i

OO ||

200 IF Yxd7 AMD
&2 IF Y¥rad arb
v IF Wr3g AHD 4 :
20 IF WZ<R1 THERZ1G
S0 PREIHT:FREIMT" LE HOMBEE A

10 T=THR1+42

20 MEXT

=iy BE=0"

4G IF T=0 THEHM419

S6 WE=T-INT(T-R2ZI1%RE

S0 T=(T-WZi/RE

7o OIF WE2<1o THEH W=W2+48
2>3 THEM W=Y2+55

BE=CHR$ (W I +BS

GOTOZ40

S L

3

i

e
&

e

T

GET G#F

iF GF = "H" THEH £
IF G# "OQ* THEH 29
LOToO 4

™

A

L% T ) [ o L B
L e AT

P

> S TT T T PP PP PP PPPPPPPPPPPPPPPPE

M
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1

10

ol |

i
-

A

a1 2

L |

ey
Al

SEULEMENT ! ":G0TO150

o
DR
(i)
o

[ |

[

29 PREIHT: IHRFUT" TRPEZ hETHFH

FREIHNT:FRINT" L& EEFOHSE EZT:
FRIHT:PRIHT" UHE sUTEE

FRIMT: %FEWT' BOMME JOURHEE ET...1

28 / RAQI / SEPTEMBRE-OCTOBRE 1988



‘|lasedde, | ap 181)J00 NE UOEBIUSWIIE,P UOISUS) aule(d e| Jau

-9l JueAnod abejqed 1no) JuswaleBs el ‘nal us Juos ‘uonnootjo9lg,| 18s
-Neo jusAnad Inb ‘suoisus) sasnasabuep ad ‘a}IN2JI0-1Noo sed J10S au uoie]
-Uswife, p uopoo 8| anb Inod uios pue.b sn|d 8| oaAe aye) a1 IBIABD SIN31I10
-eded ap aple,| e |lasedde un ins saniosys uoneauap ano] :epJeb ua asipy
‘usloljoals un Jed ang,| JIop |I,S ‘@AlBULIE, | SUBP ‘18 8lIpoW 8118 jnad j18.
-edde 120 Is Jsuiwialep inod [eoo] 8poa 8| J8NSU0D Z3UABP SNOA ‘INaj|Inoiq
[1aiedde, | Jayipow e juasia inb ‘sejueains sadela xne Jassed ap jueay T,
"abe||Ino.q np 92in0s e| aljleuuod

SI0[e ZBUASP SNOA "JUBLLIBJDBII0D SA8IAINS 918 JUO S8l0ap sadela $a| Sa1no)
IS '8861 [BN-|UAY @NAaJ allou suep senied SUOHEPUBLLLLODaI S| Blljay |

anb11199)2 abejjinoig

/861 8IQUIBAOU 12 NP 8]ep Ua |2iepg) SUOHBIIUNLILLOY) Sap i3]

-SiUilW 2| Jed 83SLOINE 818 B JUSWNOOP 80 8p UoRoNpoidsal BT “«oIpel B| ap j8

919} | 8p abey(IN0ig NP UOKN|OSSI B 18 UOKBOYNUSPLT» 9NIIUI [BISPS) SUOR
-BoluNwwo) sap sugisiuiw 8| Jed ajgnd juswnoop np jusirold auas ayan

"oIpel

€| B No uoising|a) | g abe|jinoig ap seo us Jspodde e sepawsai s9| ins apod
Inb apinB-001q s19s B| ap a)ns B| olawnu 89 suep suosodoid snoa SNop

XV ¢3A ‘ausid-uesr —
NDD 23N 8llald —
8p UONEIOGE(|0D B| 08AE

188 dOVTIINOYUd

AdINO-0014d49

&

|exeno
inajeidepy

zl b

7 (118An0 UN211D)

inajejdepy

1 ua inajoauund

Iuuajue,| ap
aJueuanoud ug

|eIxeas
|1qed

inasing|al

jejdaw
aqen

auuajue| ap
@oueuanoid ug

(auains e)

1ap

-Ie snoa ep Japuewap In| inod oipne 1Is1edde,| sp weouge| 8| zejorjuoo ‘ab
-B||In0iq ap awgjqo.d 8| sed jusuuonn|os au saide-10 S8} S8INSBLL S| IS
‘asudosidde uonnjos e eynsus zenbiddy ‘3773 S3HdV unpold as juswes
-§8Ipal 8| '18Ja unone 8100ua No ‘1818, p nad sal) B [0-8](30 IS "alsIuisp 880
LNVAY Hnpoid 8s juswiassaipal 8| ‘alunjoa ap SpUBWIWOD ] ap uoisod
8p Juawabueyo un oaAe aueA INaj|iNoig [BUBIS NP BWN[OA 9] IS ‘abe|inoiq
9] 4ns Jaya anbuoojenb un e awnjoa np abejBal 8| Is zayuaA ‘Najl e JusW
-958a.pal 8| ‘olpne awsalsAs 8| SUBP ‘N0 110Jpus, | J8sIe00| 8p jurAessa ug g
‘uoisiag|a) el ap abewl,| 9aA. BISIIEA B1IBUO] B| JUOP JUSLUBU

-uopinog un elinpoid uoisiAg[e) ap [eubis un,p oIpne JUBUIBSSaIPal 87 — AL
‘aipusjus aue] as juswaleba jnad ainiuy ap jiniq

un "esian-aoln no ‘uondsoal ap uonisod e| g 81nose,p uoyisod e ap assed
olpes uneidassi-inaews un nbsio] snpusius ale jusAnad Sjuswanbepo
$8Q "eijswsuey anbiuoydoipes inenaws, | anbsio| B4310108p Inajeaiduwe,|
8P 8WN|0A 8| JuBpuadad | NpusuS BISS 8L LOS UNJNE ‘JUSWS|BIaUSsD) — 4
‘@guwiliojep

19 8jqibyeuiun wswenbield eies xjon B — (snbiun alelale| apueq) N9
"‘9alLIoap JuswWail

-a68| 18 sli0} sa.) 848 1nad anbisnw e no xion B najeoyldwe, | e anbydde
[BUIOU OIpne [BUBIS UN 8WWI0D anpuajua eias anbisnuw B| NO XI0A B — W
1slinpoud s1aya sjuslialjip sap 815l

aun SNOSS8p-10 BIBANOL UQ "IN8||IN0IG Jnajjaws,| 8p uoijenpow ap adA)
8| uojes aueA oipne abejinoiq np 1aye,7 “Inajeolydwe, | e anbidde jeulou
oipne [eubis 8| BUILLIOD 8} SIOfe }Sa 9108)18p [eubis o ‘saibalul SUNoJI0 sap
Jed no eyenbapeul 8119] | € 8siW aun Jed ‘Sapnos jew 1081U0D ap sjuiod sap
led ‘apoip aun Jed ‘sojsisuel; un Jsed ‘anbjuodios|e agn) un Jed ‘«sajoelep »
JUBLWIBI0EXa SNjd NO ‘$8SS8Jpal SI0[E JUOS SIBILIBP $80) "oIpNe Inajesldwe
un ted 44 sjuswauuoAes ep uondesal By ap Jusiroid oipne abe(inoig a7 41

olpne abejinoig

RAQI / SEPTEMBRE-OCTOBRE 1988 / 29

..u.:-:.i...-...-......||..-..un._.:.MV\....H-..::-:--.:.:....-:-.-...:.:--



uo
genéralement de trés courte durée, nous vous suggérons de n'apporter au-
cune modification & ces appareils, principalement parce qu'il peut étre trés
difficile de le faire et que cela peut prendre beaucoup de temps. Toutefois,
si le brouillage dure habituellement de trés longues périodes, et si vous dé-
sirez vraiment entreprendre les modifications nécessaires, il conviendra de
procéder comme suit:

Le brouillage produit par une perceuse ou une scie électrique est causé par
un amorgage d’arc entre les balais et le collecteur de I'appareil. |l est trans-
mis par les cordons d'alimentation sur secteur. Il peut s'avérer utile de dé-
river, a I'aide de capaciteurs, le conducteur de mise & la terre et chacun des
deux autres conducteurs, de méme que ces deux derniers conducteurs en-
tre eux. Dérivez également le commutateur, comme l'indique la figure 8.
Les derivations amﬁo:ﬁ m?m faites a l'intérieur de _ appareil.

4°
reils @ commande _:mﬂaommmﬂﬁcm dont _mw contacts sont usés ou piques
peuvent causer du brouillage & cause du phénoméne d’amorgage d’arc au
niveau des plots du disjoncteur. Ce phénomeéne peut étre éliminé par dériva-
tion des contacts avec un capaciteur de 0,0001 mF ou par remplacement
des contacts usés ou piqués (voir figure 9).

5° Les appareils défectueux comme les transformateurs de sonnerie de
porte devraient étre remplacés.

6° Les gradateurs d'intensité lumineuse qui utilisent un redresseur au sili-
cium commandeé ou au triac peuvent produire un important brouillage, d'ail-
leurs fort difficile a éliminer. Ce phénomeéne est di a I'onde approximative-
ment carrée de sortie qui est produite au niveau du redresseur ou du triac.
Le type de dérivation illustré a la figure 10 peut étre d’une certaine utilité.
e i
une analyse cas par cas, vous devriez toujours songer a effectuer une déri-
vation appropriée pour tout élément du circuit produisant une tension
d’amorgage d'arc ou déformant 'onde sinusoidale du courant alternatif, et
ce a l'aide de capaciteurs céramique.

Cordon

d'alimentation FOREE00EE DD SERE >

Noair - s0us tension I noagpmﬁ:«

|}
Blanc - neutre o H
Verl-mise ala ,m-:m“ l-l
=X

L

Disque céramique de 0,001mF

I-_oo:i de fappareil

Fig. 9

C=disque céramigue de
0,001 mF

Fig. 8

Brouillage causé par une station émettrice MF

Il n'y a pas de régle fixe pour supprimer les problémes de brouillage MF; il
s'agit d'éliminer une par une les sources les plus probables de brouillage. I
peut étre nécessaire de prendre plusieurs mesures avant que le probléme
ne soit resolu. Une fois le filtre approprié installé, ou les réglages requis ef-
fectues, passez sans plus rien déranger aux étapes suivantes:
1° Vérifiez tout d’abord si un filtre d'élimination de la bande MF a bien été
installé aux bornes d'antenne du téléviseur. Sinon, reportez-vous aux expli-
cations présentees a la page 8.
2° Si le brouillage persiste aprés I'installation d'un tel filtre, un éliminateur
accordé devrait alors étre construit (voir figure 11). Cet éliminateur devrait
étre place sur la descente d’antenne, parallélement & cette derniére, et ac-
cordeé de fagon a minimiser le brouillage. Il s'agira ensuite de le faire coulis-
ser le long du cable jusqu’'au point de brouillage minimal, puis de le fixer &
cet endroit avec du ruban.
3° Un autre type d’adapteur, du genre quart d’onde en circuit ouvert, peut
étre fait avec le méme type de cable que celui de la descente d'antenne (voir
figure 12). La longueur initiale de I'adapteur devrait étre de 61 cm (24 po)
pour un cable coaxial RG-59/U et de 74 cm (29 po) pour un cable méplat
d’une impedance de 300(). Pour les autres types de cables, la longueur ini-
tiale peut étre déterminée suivant la formule:
Longueur en centimetres = 89V
Ou: V = facteur de vitesse de la ligne
Note: Si aucun connecteur en T de type «F» n’est disponible, un connec-
teur de type BNC peut étre utilisé.
4% 8i le raccordement de I'adaptateur aux bornes d'antenne du téléviseur
ne supprime pas complétement e brouillage, connectez-en un deuxiéme, de
la méme longueur, directement aux bornes du syntonisateur, & l'intérieur
méme du teléviseur. Cela devrait eliminer le brouillage.
C =disque céramique de
c 0,001mF

Noir-sous Lr

tension

Blanc-

neutre

Fig. 10

Ampoule

Cable de 3008

Capaciteur d'appoint
ceramique de 1,5
a28pF

20cm (8 po)

Fig. 11

Court-circuite
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par Yvan Paquette, VE2 ID

COORDINATION DES FREQUENCES
ENTRE LES RADIODIFFUSEURS

On a déja traité des efforts de coordi-
nation des fréquences entre les radio-
diffuseurs internationaux par le biais du
Bureau de coordination des fréquences
de I'Union Internationale des Télécom-
munications. On se rappellera que les
membres envoient leurs projets d’ho-
raires, que I'IFRB en fait la compilation
pour deceler d'éventuels conflits d’ho-
raire et de proposer, le cas échéant,
des changements aux radiodiffuseurs
mémes. On sait aussi que cette procé-
dure tient a la bonne volonté des pays-
membres et que rien n'en garantit le
respect,

C'est de la qu’a jailli I'idée, il y a une
vingtaine d'années déja, de former un
groupe plus restreint de radiodiffu-
seurs, lesquels cherchaient a éviter les
affrontements en ondes pour leur pro-
grammation a destination de I'Europe
de I'Est notamment.

En font aujourd'hui partie : la Voix de
I'Ameérique aux Etats-Unis, la BBC en
Angleterre, la Deutsche Welle en Alle-
magne Fédérale, Radio Nederland aux
Pays-Bas, Radio Free Europe/Radio Li-
berty, Radio Canada International ainsi
que la Commission Fédérale des Com-
munications (FCC) responsable de la
gestion et de la surveillance du spectre
des fréquences radios aux Etats-Unis.

Il s’agit d'un comité technique et non
d’un rassemblement de politiciens. Ce
comité se réunit six fois I'an a tour de
role chez chacun de ces radiodiffu-
seurs. Au début de I'été dailleurs, ce
fut la station d’'Hilversum prés d’Ams-
terdam qui fut I'nte d'une réunion de
cing jours qui comprenait une visite de
la station modernisée de Flevo. Ensui-
te, Jacques Bouliane, superviseur au
Service de I'ingénierie de RCI a partici-
pé & une autre réunion dans la ville de
Queébec cette fois a la mi-juillet afin de
coordonner |'attribution des fréquences
pour la saison d’hiver.

Le nombre de ces rencontres est
fonction des changements d'heures
dans plusieurs pays ainsi que des pé-

riodes d’'équinoxes qui forcent les sta-
tions émettrices a reviser leur program-
mation.

A propos du fonctionnement de ce
comite comme tel, il y a d’abord déga-
gement d'un concensus dans le grou-
pe, puis on envoie un rapport prélimi-
naire a I'IFRB. Ce dernier organisme le
compare ensuite aux horaires regus de
toutes les stations. Au retour «au
pays» d'un rapport plus global, on se
reajuste et on se recoordonne au be-
soin, toujours avec la perspective d'as-
surer une meilleure qualité de réception
chez |'auditeur dans la zone trés com-
pétitive de I'Europe de I’Est.

Incidemment, ce groupe est le seul a
fonctionner de cette fagon et il est peu
probable qu'il grossisse en nombre et
en voici la raison, .

Historiquement, ce sont les Etats-
Unis qui en prirent 'initiative pour éviter
les interférences entre les stations Ra-
dio Free Europe/Radio Liberty et la
V.O.A. La proximité géographique du
Canada et des Etats-Unis fit en sorte

que Radio Canada International fut ra-
pidement conviée a s’unir & ce groupe
trés sélect. Un peu plus tard, il y eut
echange de temps d'antenne entre
RCI, la BBC et la Deutsche Welle, ce
qui soulignait les bonnes relations entre
ces stations. Par effet d’osmose donc,
le groupe s'enrichit de ces stations. Fi-
nalement, Radio Nederland accepta le
code d'ethique desdits membres, le-
quel sous-entend qu'il n'est pas ques-
tion de revenir sur une entente, donc de
modifier I'horaire proposé a |'assem-
blée.

C'est une entente tacite, une garan-
tie verbale en somme sur la foi d'une
parole donnée. D'autres pays seraient
probablement intéressés & joindre le
groupe mais des raisons politiques et
stratégiques pourraient leur faire reve-
nir sur leur parole a |a toute derniére mi-
nute. Il n'y aurait donc aucun intérét, ni
pour eux, ni pour nous, d'ajouter a ce
qui existe déja a l'intérieur d'une enten-
te internationale de bonne volonté. ..
dans la mesure du possible,

L 'équipe qui regoit le courrier pour toutes les sections de RADIO CANADA INTERNATIO-

NAL.
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RADIO BAGHOAD
The Yolcs Of The
Irsal Republic

Carte QSL et auto-collant de Radio Bagdad
en IRAQ.

LE WORLD RADIO-TV HANDBOOK
SE REMET EN QUESTION

Le WRTH, c'est |'equivalent du Ra-
dio Amateur’s Handbook pour les DXis-
tes. C'est leur livre de chevet, leur
«Bible» depuis plus de 40 ans. lly a
guelque temps, |'editeur de cette publi-
cation annuelle, Andy Sennitt, rappor-
tait sur les ondes de la BBC d'intéres-
sants commentaires sur I'avenir de son
bouquin. Il identifia d’abord ce volume
comme étant un répertoire des stations
radios et de télévision, congu pour |'au-
diteur qui veut savoir guoi, quand, qui et
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oll écouter. Les données qu'il renferme
proviennent de la réponse par les sta-
tions & un questionnaire qui leur est en-
voye, ainsi que par les participations
d'auditeurs. Le BBC Monitoring Ser-
vice est justement un fidele contributeur
a cette bible de la radio.

A cause de son format, Andy Sennitt
acquiesce que d'autres publications,
plus petites, doivent étre produites a un
colt moindre, particulierement pour le
Tiers Monde. D'ailleurs, 2000 copies
invendues de |'édition 1987 du WRTH
ont été acheminees en Inde pour une
vente a rabais et méme la, plusieurs co-
pies restent toujours sur les tablettes.

Le personnel du WRTH fait mainte-
nant face a un dilemne d'avoir plus de
renseignements que ce que le volume
peut contenir et on ne peut augmenter
le format pour diverses raisons dont les

frais accrus de poste. Qu'y a-t-il de plus
frustrant pour un redacteur de voir son
article raccourci, a preuve la section tres
recherchée de |'edition courante ou il
est question de |'essai d'appareils re-
cepteurs. A la page 556, on retrouve
méme une note de |'éditeur qui s’excu-
se de |'omission d'articles faute d'espa-
ce...
Il semble donc gu'on préne de plus
en plus pour des publications de moin-
dre envergure, aussi a-t-on augmente
le nombre de mise a jour du World Ra-
dio-TV Handbook's 4, soit une par sai-
son. Finalement, on croit que cette pu-
blication sera eventuellement disponi-
ble sous la forme d'une banque de don-
nées et que la cassette serait vendue
chez des distributeurs sans oublier I'ac-
ces direct par ordinateur sur une ligne
télephonique dediée.

NOUVELLES DIVERSES

ECHANGE DE TEMPS D'ANTENNE
AVEC LA CHINE: Radic Canada
International s’est engagee dans une
série de discussions portant sur un pos-
sible échange de temps d'antenne
avec Radio Beijing — Radio Pékin —.
Des propositions portent en effet sur un
echange quotidien de deux heures qui
commencerait au mois d'avril 1989. Un
tel arrangement permettrait a RCI
d’émettre un signal plus puissant vers
le Japon et, de cette fagon, d'atteindre
le sous-continent Indien. Quant a Ra-
dio Pékin, grace aux émetteurs de RCI,
elle pourrait diffuser vers les Etats-
Unis.

UN RAPPORT D’ECOUTE UN PEU
PARTICULIER: Un rapport d'écoute
de plus de 20m de long a été envoyé a
la Voix de I'Amerigue. Il comprenait
des details sur toutes les émissions du
Service coréen de septembre a décem-
bre 1987 et ce, sur toutes les fréquen-
ces de diffusion. Son auteur est |ui-
méme un technicien en radiodiffusion
pour la station MBC en Corée.

INTERFERENCE PROVOQUEE PAR
LES DISPOSITIFS DE VARIATION
D’INTENSITE D'ECLAIRAGE :
Communément appelés «dimmer»,
ces dispositifs permettent de varier |'in-
tensite d'éclairage dans votre demeu-
re. Dans la revue QST de juin, on men-

tionne le nom de I'unique compagnie
qui a pris soin d'inclure un circuit pour
eliminer les interférences dans ce type
de commutateur-variable. Il s’agit de la
gamme de produits dans la serie NOVA
fabrigués par la compagnie LUTRON
aux Etats-Unis. De nombreux auditeurs
d'ondes courtes, ainsi que des radio
amateurs, se plaignaient depuis long-
temps d'une interférence de type élec-
triqgue dont on ignorait la provenance.

LA TRANSAT QUEBEC — SAINT
MALO: Dans la revue du CLUB ON-
DES COURTES DU QUEBEC, il est fait
etat des frequences utilisées durant
I'edition 1988 de celte course de voi-
liers. Les transmissions-radio se sont
effectuées via Saint-Lys Radio en Fran-
ce alors gue les equipes en mer em-
ployerent les fréquences 4109,5 8278,7
12395,1 16469,3 et 22105,4 kHz en
BLU. Ces fréquences sont toujours a
surveiller pour entendre les communi-
cations courantes des services mariti-
mes. Pour terminer, je rappelle
I'adresse de ce regroupement d’audi-
teurs d’'ondes courtes francophones du
monde entier:
CLUB ONDES COURTES
DU QUEBEC
160 ouest, rue Prieur
Montreai (Quebec)
H3L 1R5



Par Robert PARE, VE2 DPU

La téléephonie cellulaire

Je me suis permis un petit spécial ce
mois-ci. J'ai interrompu la série proto-
coles et contréle de liaison que nous re-
prendrons plus tard. En lieu et place,
nous discuterons d’une application in-
téressante ou la transmission numéri-
que par radio est largement utilisee: la
telephonie cellulaire.

HISTORIQUE

Depuis plus de trente ans, les com-
pagnies de telephone ont toujours ex-
ploité un service radio-mobile intercon-
necte au reseau téléephonique. Le ser-
vice de base opére dans la bande de
150 MHz. C'est un service qui nécessi-
te l'intervention de la téléphoniste. ||
n'est pas automatique. Certaines vari-
antes automatiques ol |'usager signale
lui-méme le numéro de téléphone ont
aussi ete developpées au cours des
ans dans la bande de 150 MHz et dans
la bande de 450 MHz. Tous ces ser-
vices avaient toutefois un grand défaut:
le nombre de canaux alloués était limi-
té. Par exemple, a Montréal, le nombre
maximal d'usagers pouvant appeler si-
multanement sur le service radio-télé-
phonique routier était de 23. Une véri-
table bagarre s'engageait souvent en
ondes pour savoir qui serait le prochain
a passer.

Pour résoudre ce probléme, les cher-
cheurs des grandes compagnies de ra-
diocommunications et des compagnies
de téléphone ont développé au cours
des annees 1970 une nouvelle techno-
logie appelee telephonie cellulaire dont
la cle de volte a été I'avénement du
microprocesseur., En  Ameérique du
Nord, les systemes de telephonie cellu-
laire sont basés sur la méme norme, ce
qui fait qu’ils sont standardisés. Un
teléphone cellulaire peut done fonction-
ner aussi bien a Montréal gu'a San
Francisco.

LE CONCEPT

Le concept était simple. Au lieu d'uti-
liser quelques canaux a partir d’anten-
nes placees sur des sites a grand
rayonnement comme le Mont-Royal a
Montreal, il s'agissait plutét de placer
des répéteurs sur des endroits peu éle-
ve comme des édifices ou des pylones
de 100 ou 200 pieds. La couverture ob-
tenue, appelee cellule, est alors rédui-
te. Par contre, on peut utiliser les mé-
mes fréquences 80 kilomeétres plus
loin. On obtient ainsi une densité de
frequences disponibles trés élevée.
Pour assurer la continuité d'un appel
lorsqu’un mobile passe de la couvertu-
re d'un répéteur a une autre, il fallait
aussi developper un mécanisme de
transfert automatique des appels d'un

site a un autre, ce qui fut fait grace a
I'informatique et a la commutation nu-
meérique. Le prochain probléme & ré-
soudre était la disponibilité de fréquen-
ces. Le spectre utilisable pour les com-
munications mobiles soit les fréquen-
ces de 30 a 1000 MHz était déja alloué
en entier dans les années 1970. La so-
lution trouvée fut de réallouer une partie
de la bande déja assignée a la télédiffu-
sion. C'est ainsi qu'on enleva les ca-
naux de télévision 70 a 83, ce qui libéra
la bande de 806 a 947 MHz. On alloua
alors au service cellulaire 40 MHz divi-
se en deux blocs de 20 MHz. Le pre-
mier bloc fut donné aux compagnies de
téléphone et le second bloc fut attribué
au meérite 4 des compagnies privées
lors d’audiences spéciales et dans cer-
tains cas aux Etats-Unis par des lote-

F: N° de bloc de fréquences
R: Rayon de la cellule

Figure 1:
Architecture cellulaire
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10 MHz par compagnie cellulaire

FREQL!ENCE

FREQUENGE

D'EMISSION D’EMISSION
DU MOBILE DE LA CELLULE

825 | 845 870 | 890  MHz
!

828.170 873.170

45 MHz d'espacement par paire de fréequence

Figure 2:
Bandes de fréquences allouées a la téléphonie cellulaire

ries... Le premier systeme de télepho-
nie cellulaire fut mis en service a Balti-
more en 1982,

Au Canada le service cellulaire est
exploité depuis le 1% juillet 1985 par les
compagnies de téléphone ou leurs filia-
les (Bell Cellulaire) et par la compagnie
Cantel. Cette fagon de proceder intro-
duit le principe de la compétition aupa-
ravant absent dans le monde de la
téléphonie et evite la création d'un or-
ganisme reéglementaire chargé de sur-
veiller les tarifs comme le fait le CRTC
avec Bell Canada.

FONCTIONNEMENT

Un territoire a couvrir est divisé en
plusieurs cellules de rayon R (figure 1)
correspondant chacune approximative-
ment & la couverture radio obtenue a
partir d'un site central dans chague cel-
lule. On represente ces cellules par des
hexagones. Ceci est bien sur une abs-
traction car les ondes radio n'ont pas
des couvertures d'une telle forme. Par
contre, cette représentation permet une
meilleure visualisation du principe. |l
est possible de reutiliser une frequence
dans une cellule non adjacente. Com-
me le montre la figure 1 seulement sept
blocs de fréquences différentes (F1 &
F7) sont nécessaires puisqu'on peut
ainsi les réutiliser a I'infini dans des cel-
lules non-adjacentes.

Chacune de ces compagnies de
télephonie cellulaire dispose de 20
MHz de bande séparé en deux blocs de
10 MHz (figure 2), I'un servant pour
I'emission et l'autre pour la réception.
Les canaux sont ainsi composés cha-
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cun de deux frequences separées par
45 MHz. Toute une séparation si I'on
compare avec les fréequences des ré-
peéteurs amateurs gui sont espacées de
600 KHz. Comme les fréquences sont
allouées au 30 KHz on peut faire un pe-
tit calcul rapide en divisant 10 MHz par
30 KHz et I'on obtient 333 paires de
fréquences disponibles a chacune des
deux compagnies de teléphonie cellu-
laire.

Un territoire donné est desservi par
plusieurs cellules reliées a un commu-
tateur central symbolisé par MTX sur la
figure 3 (Mobile Telephone Exchange).
Ce commutateur est & son tour relié au
réseau télephonigue public. Au centre

Réseau
Téléphonique
Public

de chaque cellule se trouve le site
d’'émission/réception. Un site typique
(figure 4) se compose d’un abri, d'un
pylone d’environ 50 metres au sommet
duquel se trouvent 3 antennes: une an-
tenne d'émission et deux antennes de
réception fonctionnant en diversité spa-
tiale (voir article janvier 1988). On trou-
ve souvent une antenne micro-ondes
pour relier la cellule au commutateur
téléphonique cellulaire. Dans I'abri se
trouvent le controleur de cellule, les dif-
férents répéteurs pour chacun des ca-
naux voix, un récepteur de localisation
(Loc), de méme gu'un poste radio ser-
vant de canal de contréle (CTR). Sur
ce canal, on ne retrouve gue de la
transmission numerique. Le canal de
contrdle sert principalement & |'établis-
sement des appels. Chaque répéteur
se compose d’'un émetteur et de deux
récepteurs reliés chacun a une antenne
différente et fonctionnant en diversité
spatiale. Pour différentes raisons tech-
niques, chaque cellule ne dispose
gu'un seul canal de contréle et d'un
maximum d’environ 30 canaux voix.
Les émetteurs ont approximative-
ment 40 watts en sortie. Avec la perte
dans le combinateur d'émetteurs, les
cables et le gain d'antenne, la puissan-
ce rayonnée est autour de 30 watts,
mais cela varie d'une cellule a I'autre.
Les transmissions numériques se font
principalement sur le canal de contréle
a une vitesse de 10 Kilobits/sec. Les

Figure 3:
Réseau cellulaire



messages numériques sont encodés
avec correction des erreurs en aval
(forward error correction) et répétés
plusieurs fois.

LE MOBILE

Les appareils mobiles sont disponi-
bles en trois formats. D'abord le mobile
proprement dit, qui s'installe dans un
vehicule et qui s’alimente &8 méme la
batterie du véhicule. Ensuite I'appareil
transportable qui est ni plus ni moins
qu’un mobile avec sa propre batterie.
Ces deux formats d'appareils ont une
puissance d'émission de 3 watis. Enfin
le portatif que I'on peut tenir dans une
seule main et qui posséde une puissan-
ce d’emission de 600 mW. Sur tous les
types d'appareil, la puissance d’émis-
sion est ajustable par pas de 4 dB sur
commande de la cellule. En d’autres
termes, lorsque je suis en train de faire
un appel sur mon appareil cellulaire, la
cellule peut commander a ce dernier de
baisser de puissance et ce jusqu’a un
niveau de -22dBW (moins de imw).
Cette fonction est trés pratique lorsque
les cellules sont petites ou que mon
mobile transmet d’un point élevé en al-
titude ce qui peut causer du brouillage
aux cellules éloignées fonctionnant sur
les mémes fréquences.

Chaque appareil mobile dispose d’un
numéro de série électronique. Ce nu-
mero est brilé dans un ROM qui est lui-
meéme scellé dans I'appareil. Toute ten-
tative visant a enlever ou modifier ce
ROM a pour effet de rendre I'appareil
inopérable. En plus, tout mobile ne
peut fonctionner sur un réseau (Bell
Cellulaire ou Cantel) que s'il est autori-
sé. Pour ce faire, la compagnie de
telephone cellulaire attribue un numéro
de téléphone qui est brilé dans un
PROM et placé dans I'appareil. A cha-
que fois qu'il veut effectuer un appel, un
mobile transmet son numéro de série et
son numero de téléphone. Le commu-
tateur de la compagnie de téléphone
cellulaire vérifie ces deux numéros
avant d'autoriser I'appel. Cette procé-
dure élimine les risques de fraude en
cas de vol. Tout comme pour le vol
d’une carte de crédit, le propriétaire n'a
qu’a aviser sa compagnie pour que son
appareil volé se voit refuser tout accés
au service. Le vol et le recel de télépho-
nes cellulaires ne présentent donc au-

cun intérét puisque les appareils volés
sont alors inutilisables.

TONALITE DE SUPERVISION AUDIO

La tonalité de supervision audio
abréviee SAT (pour Supervisory Audio
Tone) est un signal audio qui est trans-
mis par la cellule sur les canaux voix.
Comme nous I'avons mentionné pré-
cédemment, une cellule comporte deux
types de canaux: les canaux voix sur
lesquels se déroulent les appels et un
canal de contréle qui sert a I'établisse-
ment de ces appels. Tous les canaux

voix d’'une cellule donnée transmettent
en méme temps que la voix une tonalité
SAT. A la réception, cette tonalité est
filtrée pour qu'on ne I'entende pas. Les
fréquences de ces tonalités sont 5970
Hertz, 6000 Hertz ou 6030 Hertz. Dans
une cellule, on retrouve toujours la
meéme tonalité SAT sur tous les canaux
voix. Des cellules distantes réutilisant
le méme jeu de fréquences auront des
tonalites SAT différentes pour éviter les
risques d'erreurs dans |'établissement
ou le transfert d'appels.
(A suivre...)

ANTENNE ANTENNE DE
D'EMISSION RECEPTION no 1
ANTENNE DE
RECEPTION no 2
ANTENNE
PARABOLIQUE
RESEAU

MICRO - ONDES

Canitrele
da cellule

Yt

b0

Figure 4:
Site de cellule typique
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par Jean-Pierre Rousselle, VE2 AX

AGENCES DE PRESSE

Le Météosat est opérationnel

Le nouveau satellite météorologique
européen Météosat P2 lancé le 15 juin
de la base de Kourou (Guyane frangai-
se) par une fusée Ariane, a rejoint sa
position définitive au-dessus du golfe
de Guinée et exécute ses missions.

Les satellites Météosat prennent des
images de la Terre, disséminent des
données météorologigues et collection-
nent des données sur I'environnement.

Météosat P2 est le troisiéme et le
dernier du «programme Météosat pre-
opérationnel » qui est la contribution de
I'Europe au systéme mondial d'obser-
vation météorologique.

Le lancement du premier satellite du
«programme Météosat operationnel>»,
MOP 1 est prévu pour janvier 1989, in-
dique-t-on a I'ESA.

Les Météosat sont lancés pour Eu-
metsat, I'organisation européenne mise
sur pied pour I'exploitation des satelli-
tes météorologiques.

Un plastique qui s’adapte

Imaginez combien votre existence
serait plus simple si des objets d'utilite
courante répondaient a la pression par
une résistance accrue. Lors d’une lutte
acharnée avec un gros poisson, votre
canne a péche deviendrait automati-
quement plus rigide, tout comme votre
raquette de tennis sous l'effet d’'un
«smash» retentissant. Si le commun
des mortels n'est pas prét de profiter de
cette amélioration technique, des cher-
cheurs du Michigan State University
sont cependant sur la bonne voie. lls
ont en effet découvert qu'en envoyant
de ’électricité dans un liguide, ce der-
nier raidissait pour revenir a sa consis-
tance premiére, une fois le courant reti-
ré. Utilisée sur des matériaux comme la
fibre de verre et le pastique, la réaction
de durcissement est également instan-
tanée.

Des diamants tombés du ciel

Des diamants tombés du ciel| C'est
ni plus ni moins ce qu'ont decouvert
des astronomes de |'Université de Chi-
cago, en dissolvant des petits metéori-
tes dans un mélange d'acides puis-
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sants: ils ont ainsi obtenu un residu
blanchatre constitué en fait... d'innom-
brables petits diamants. L'enthou-
siasme a alors gagné les chercheurs.
Non pas gue leur fortune était faite, le
diametre des diamants ne dépassant
pas cing millioniemes de millimetre de
diameétre! Mais plutdt, parce que ces
pierres nous donnent de précieux ren-
seignements sur l'origine du systéme
solaire: leur analyse suggére qu'une
partie d'entre elles ont eté formées lors
de I'explosion d’une supernova, tandis
qu'une autre partie proviendrait d'une
géante rouge, une étoile parvenue au
stade final de son évolution. Tout com-
me les petits diamants, la matiere com-
posant le Soleil et les planétes provien-
drait & I'origine de ces deux corps stel-
laires.

Une boule de feu

Une boule de feu a eté apergue dans
le ciel albertain au début de janvier.

Elle a été vue par des centaines de
gens. Les scientifiques ne savent pas
si la trainée était e résultat d'un méteo-
rite, mais cela brillait ardemment. Ces
derniers ont invité la population & rap-
porter toute découverte relative a des
pierres étranges ou d'apparence insoli-
te.

Pluies acides et dinosaures

Qu'y a-t-il de commun entre les era-
bles et les disonaures? Reponse: les
pluies acides, qui sont en partie respon-
sables du dépérissement des premié-
res... et qu'on accuse maintenant
d'avoir cause |'extinction des seconds!
Selon deux géologues du Massachus-
setts Institute of Technology, la chute
d'un météorite geéant, gu'on pense
avoir eu lieu a la fin de I'ere des repti-
les, il y a 65 millions d'années, aurait en
effet entrainé la production d'enormes
quantités d'oxydes d'azote. Ces gaz,
du méme type que ceux gue libérent
nos industries et nos automobiles, au-
raient a leur tour provogque un veritable
déluge de pluies d’une acidité compa-
rable a celle de |'acide chlorhydrigue. ..

Une école d’astronautique

L'école secondaire Overlea, a Toron-
to, s'appelle maintenant le « Marc Gar-

neau Collegiate Institute». Ce n'est
pas pour rien:ona instauré en septem-
bre un programme d'études pour les
étudiants intéressés par les sciences
reliées a |'exploration spatiale. Vingt-
sept étudiants de Secondaire IV suivent
ce programme qui, au deuxiéme cycle
du secondaire, touchera alors quelques
200 éleves. Les autorités scolaires de
Toronto comptent ainsi former les spe-
cialistes qui demain feront marcher, si-
non voler, le programme spatial cana-
dien. Mais n'entre pas a |'école Marc
Garneau qui veut: il faut des notes de
80 % et plus en maths et en sciences
pour espérer y entrer.

Une boisson pétillante

D'aprés les scientifiques habitues au
Grand Nord, rien ne donne plus de pe-
tillant & une boisson gu'un morceau de
glace d'iceberg. La glace de l'iceberg
provient du compactage de la neige qui
continue a tomber dessus. La neige
compaciée se transforme en glace.
Elle emprisonne dans sa structure des
petites bulles d'air sous pression.
Quand la glace fond dans le verre de
scotch, 'air se libere avec un petit bruit
d'éclatement.

Le bouclier du Viking

Lorsque la sonde Viking 1 descendit
dans |'atmosphére de la planéte Mars,
elle se délesta de son bouclier avant
d'atterrir. Celui-ci tomba guelque part
sur le sol. Ainsi, plus de dix ans aprés
|'atterrisage du vaisseau spatial, une
equipe franco-ameéricaine a réussi a re-
pérer le cratére d'impact du bouclier
thermique. |l est situé a environ un kilo-
métre de la sonde spatiale americaine.
Du beau travail.

Navette soviétique

Depuis le temps qu'on parle de la na-
vette spatiale soviétique, voila que le
cosmonaute Konstantin  Feoktistov
vient de confirmer le lancement de
cette derniére, a la fin de I'année 1988
ou au début de 1989. Elle aura la taille
et les performances de la navette ame-
ricaine et elle sera lancée par la fusée

Energia.




v»"‘sg‘

par Robert SONDACK, VE2 ASL

OSCAR 13, sur orbite!

1- LANCEMENT

Avec |la mise sur orbite d'oscar 13,
les radioamateurs du monde entier se
rejouissent, et pour cause. Depuis
presque deux ans, les satellites ac-
tuels, en usage, diminuent. La venue
d'OSCAR 12 tombait a point pour en-
tretenir le moral des troupes, Tout y
fonctionnait a merveille, mais... il fal-
lait, comme avec tous les satellites de
type phase 2, attendre patiemment son
passage a chaque période de deux
heures et la récompense n'en n'était
que de 15 minutes d'opération. Les
plus anciens opérateurs se souve-
naient d'OSCAR 10 et du confort d'y
opéerer, Presque plus de problémes de
repérage et pointage d'antennes, des
soirees de DX sans se soucier de pro-
pagation. Mais le mal frappa et OSCAR
10 fut atteint en pleine mémoire. L'age
aussi faisant son effet, les batteries de
bord devinrent moins efficaces, de
méme que les horaires d'opération. |
fallait un remplacant.

Expeérience a I'appui, OSCAR 13
fut mis en chantier. Modéle conforme
d'OSCAR 10, il incluait cependant de
nouveaux developpements technologi-
ques et en particulier, une mémoire a
I'epreuve des radiations cosmiques.
Puis vint la question du lanceur. La na-
vette spatiale américaine connut ses

échecs, le programme ARIANE égale-
ment, mais il s'en sortit plus vite. Une
place a bord d’ARIANE fut enfin confir-
mée et... décalée de mission en mis-
sion.

Le 15 juin 1988 a 11:19:04.33 UTC,
aprés un lancement parfait, le porteur,
une fusée ARIANE 4, plagait A013 sur
une premiere orbite de transfert. Pré-
cede des satellites commerciaux «Mé-
teosat» et suivi de « Panamsat», A013
di cependant évoluer 60 minutes dans
son enveloppe métallique avant d’'en
étre éjecté a 123904 UTC. Une heure
et demie furent encore nécessaire pour
connaitre si le nouveau satellite fonc-
tionnait correctement. A 140338 UTC,
alors en orbite a une altitude de 27000
km au-dessus de l'océan indien, les
premiers élements de télémétrie parve-
naient aux stations d'écoute situges
dans l'océan pacifique. La balise de
145.812 MHz était recue, forte et cons-
tante chez ZL1AOX. Les premiers pa-
rametres s'avérérent conforme aux
predictions. La température du satellite
etait alors de 10%, I'alimentation cor-
recte, la rotation de 7.9 rpm et la pres-
sion du réservoir d’Hélium, normale.

Progressant sur sa trajectoire, A013
s'eleva vers sa premiére apogee et a
1700 UTC, il parvenait  la portée de la
station de contréle DB20S, chargée de

sa réorientation et du contréle de son
attitude, en prévision de la mise a feu
du moteur de poussée, devant le
conduire sur son orbite finale. Immé-
diatement, une premiére commande de
changement d'attitude fut enclenchée.
Suivie le 18 juin d’une seconde et le 22,
d'une troisieme. Ces divers change-
ments d'attitude devaient avoir pour ef-
fet de positionner A0183 le plus rapide-
ment possible afin de réduire I'inclinai-
son de son axe de rotation, ce qui pou-
vait avoir un effet nuisible sur I'efficacité
du moteur de poussée.

Comme prévu, le 22 juin, le moteur
de poussee fut mis a feu pour la pre-
miere fois. Sous son effet, A013 se re-
trouva sur une orbite intermeédiaire dont
le périgée était de 1081 km et I'inclinai-
son 14.3 degres. L'apogée resta prati-
quement stable. Une nouvelle ré-orien-
tation ainsi qu'une augmentation de la
vitesse de rotation fut immeédiatement
entreprise.

Le 2 juillet, AO13 atteignait une attitu-
de propice a une seconde mise a feu du
moteur de poussée. Afin de stabiliser
son axe de rotation ainsi que de propul-
ser le maximum de carburant dans la
chambre de combustion, la révolution
du satellite fut augmentée jusqu'a 60
rpm. Aprés une combustion de 5.5 mi-
nutes, la vélocité d’A013 était accrue
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Apogee

de 1 mile par seconde, son plan orbital
d'environ 58 degrés et son périgée at- Pale Nord
teignait 2500 km. Un franc succes!

AD13 était pratiquement sur une orbi-
te de type «Molniya» que deux de ses
prédécesseurs avaient tente d'attein-
dre. La phase 3A, en 1980 fut détruite
pendant le lancement de la mission
Ariane L02, tandis que la phase 3B
(A010) placée avec succes sur une or- Equateur
bite de transfert en 1983 ne put proce-
der a une seconde mise a feu du mo-
teur de poussee.

La phase 3, planifiee dés 1976, suite
au succes d'A07, avait atteint son ob- MA=0-256
jectif aprés un programme d'une duree
de 12 ans, dont le colt dépasse facile-
ment le million de dollars.

Inclinaison 57°

Périgée

Répartition du « mean anormaly » sur I'orbite d’OSCAR 13.

: Sa Figure 1
2- Fréquences d’opération
OSCAR 13 — Gammes de communications :
| 1 3- Modes et périodes de mise en
, Mode Montée Fréquences (MHz) opération
Tous les modes d’opération, conte-
B M 435,420 | 435.570 nus sur AD13 ne sont pas simultané-
D 145.975! 1 145.825 ment en opération. Leur mise en fonc-
tion est calculée selon un horaire basé
b gl ﬁgg g?g} 11322 ggg sur une repartition de temps tout au
: ’ long de I'orbite du satellite. Ce dernier
J M 144,425, y 144.475 posséde une période globale a 686.96
D 435.990! 1 435,940 minutes. En divisant cette période par
256 on obtient la durée d’une unité éga-
R rg 1232'2},3} —] le & 2.6834 minutes. Cette unité est ap-
; pelée «Mean Anomaly »(1)
S M 435.601 | 435.637 Le point de départ ou MA=0 est fixé
! D 2400.711! 12400.747 au perigée, tandis gu'au point d'apogee
correspond un MA=128. A la fin de
: I'orbite compléte, le MA=256 et coinci-
2 Salees de avec celui du MA=0. (fig 1)

En fonction de cette définition, I'ho-

Mode Ecoience(Wie) raire d’opération des divers transpon-
B 145.812 Gen. deurs et ‘modes est réparti de la fagon
145,985 Ing. suivante:
JL 435.651 Gen. i
! R - . urée
| mode de a
S 2400.325 - MA MA MA minutes
| 3. Transpondeurs off 241 002 18 48.3
| B 003 099 97 260.2
| Mode Bande passante (KHz) JL 100 150 51 136.8
L 100 150 51 136.8
B 150 Inv. B 151 240 a0 241.5
JL 290 Inv. B 224 232 9 24.1
R - - 5 Début septembre
S 36 = R actuellement a I'essai.
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L'exemple ci-haut est valide pour une
période couvrant jusqu'a la fin septem-
bre. Il est conseillé de suivre réguliére-
ment les bulletins d’AMSAT diffusés
tous les mardis soir a 21h00 heure lo-
cale sur la fréquence de 3840 KHz.

3- Paramétres orbitaux

Nous présentons ici les parameétres
orbitaux tels que publiés originalement
dans la revue: « Amateur Satellite Re-
port» numéro 180 datée du 8 aolt
1988. Intentionnellement nous les
avons laissés en langue anglaise afin
de rendre leur utilisation plus facile avec
les principaux programmes informati-
sés de suivi. Nous vous conseillons, de
la méme fagon que pour les horaires
d’opération, de suivre 'évolution de ces
parametres régulierement. (fig 2)

5- Conclusion

Les rapports progressifs, relatifs au
fonctionnement d'A013 sont des plus
encourageants. Tous les modes ont
eté mis en opération. Bien que certains
d’entre eux tels le mode «S» et le
mode « RUDAK » soient encore a |'état
expérimental, les modes «B» et «J»
donnent d'excellents résultats.

Si vos antennes peuvent étre poin-
tées en elévation, passez a |'écoute sur
les grammes de 145.975-825 et
435.990-940 MHz, vous en serez sur-
pris.

Un dernier conseil, soyez patient, si
vous n’entendez rien la premiere fois,
essayez a nouveau, vérifiez votre re-
pérage et votre installation, A013 n'at-
tend que votre signal pour le retrans-
mettre & I'échelle du globe.

1- Pour une définition de ce terme
veuillez consulter le «Satellite Experi-
menter’s Handbook» publié par
I'’A.R.R.L.

73 Robert VE2ASL

AO-13 tracking:

Satellite:
Catalog number:
Epoch time:

Oscar-13
19216
88193.90000000

Maon Jul 11 21:36:00.0 1988 UTC

Element set:
Inclination:

RA of node:
Eccentricity:
Arg of perigee:
Mean anomaly:
Mean motion:
Decay rate:
Epoch Rev:
Semi major axis:
Anom period:
Apogee:
Perigee:

Ref perigee:

mh7-12
57.6540 deg
247.5380 deg
0.6538919
187.2210 deg
357.2170 deg

2.09697960 rev/day

0 rev/day?

57

25783.070 km
686.701959 min
36264.507 km
2545826 km
3844.90368652

Mon Jul 11 21:41:18.515 1988 UTC

Special AC-13 tracking data:

Reference Perigee:  08AugBB02:03:20 UTC @ 7.3S, 278.8W (B1.2E) Orbit 115

Longitude Increment: 187.81 deg East/orbit

FIG. 2

«Le probleme, c’est sa portée de 1300 milles: 650 milles en

montée, 650 milles en descente. »
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Toronto
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Mar-Jeu............. 10-18

Ve e 10952
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ALPHA-DELTA
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B&W
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BENCHER
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COAXIAL DYNAMICS
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HEIL SOUND
HY-GAIN
ICOM
INFO-TECH
JAPAN RADIO
KANTRONICS
KENWOOD
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M.FJ.
MIRAGE
N.C.G.
NYE
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SANGEAN
SONY
SHURE
TEN-TEC
VALOR
YAESU

8100-H Blvd. Transcanadienne,
St. Laurent, Que. H4S 1M5
(514) 336-2423

1077 Chemin de Service N. #34
Mississauga, Ont. L4Y 1A6
(416) 897-7125






